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Svastits-Csertan 6seim és rokonsagom

Dr. George Berzsenyi, Milwaukee, Wisconsin, Amerikai Egyesiilt Allamok

(george_berzsenyi@msn.com)

Svastits 6seimrél mar gyerekkoromban sokat hallottam és tudtam, de csak az utols6 10 év so-
ran sikertlt megismernem Csertan 6seimet is. Pedig Svastits Janos (1802 — 1873) Ukapam mellett
illett volna tébbet tudnom feleségérdl, Csertan Krisztina (1806 — 1888) likanyamral is, minthogy 6 hoz-
ta vilagra llona és Emilia dédanyaimat. Svastits llona (1830 — 1888) apai dédapam, Varga Imre (1826
— 1894) felesége lett, mig Svastits Emilia (1840 — 1933) anyai dédapamhoz, Juhasz Kalmanhoz (1836
- 1922) ment férjhez. De sajnos a genealdgia gyakran mell6zi a leany-agi leszarmazottakat, és ami
még nagyobb biin, az anyakat is, akik felmendinket sziilték. igy aztan gyakran nagyon keveset tudunk
réluk. Ezen egyoldalisagot megsinyli majd jelen dolgozatom is, barmennyire is szeretnék legalabb

annyit irni Csertan 6seimrdl és rokonaimrol, mint a Svastitsokrol.

A két csalad bemutatasat kdvetéen bdvebben irok majd Csertdn tkanyamrdl és Svastits Uk-
apamrol, Csertan és Svastits rokonaimrol, és az 1997-ben létrehozott Svastits / Svastics csaladi talal-
kozokrol, melyek nem csak azokat egyesitették, akik masként irjak neviiket, de a csalad csécsényi és
bocsari agait is, amelyek 12 generacioval ezel6tt valtak el egymastél. A cikk befejezd részében visz-
szatérek majd Svastits Janos zenei alkotasaihoz abban a reményben, hogy legalabb olvasé (és hall-

gato) kdzdnséglnk koérében valamelyest népszerlisitsem azokat.
Svastits 6seim

A csaladi rege szerint, amelyet alatamaszt Nagy Ivan hivatkozasa' Lehoczky Andras mivére, a
Svastits? csalad elsé ismert 6se Svaci¢ Péter (horvatul ‘Petar Svaci¢’), Knin (latinul 7ininum) varanak
ura volt Dalméaciaban. A rendek 6t valasztottdk Horvatorszag utolsé horvat nemzetiségi kiralyava
1093-ban. A Gvozd hegységnél (mas néven Péter-hegyi) vivott csataban esett el a magyarok ellené-
ben 1097-ben. Halalat az itt bemutatott festmény drokitette meg, amelyet a vilaghalorél vettem les. Azt
kdvetden a csaladi hagyomany szerint a csalad Horvatorszagbdl Torontal megyébe koltdzott az 1500-
as évek soran, és késdbb az ottani Bocsar helységtdl vette ‘bocsari’ elénevét. Onnan kerllt a csalad
toébb tagja a mai Vas, Zala, Sopron, Tolna, Veszprém és Somogy megyékbe, ahol gyakran viseltek

megyei hivatalokat, kitiintek a csatakban, és altalaban jol nésultek.

" Nagy Ivan, Magyarorszdg csalddai, Pest, 1863, Tizedik kotet, p.415

2 Bar tobben ‘cs’-sel, és vannak akik ‘ch’-val irjak neviiket, ezen cikkben altalaban a ‘ts’ végzédést hasznalom, kivéve azon

eseteket, amikor egyes személyekrdl irok. Akkor természetesen ugy irom neviiket, ahogy 6k teszik azt.

3 Lasd a leirast a csatardl itt: http://hu.wikipedia.org/wiki/Gvozd-hegys%C3%A9gi_csata
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A Svastits csalad izenkénti leszarmazasat csak Svastits
Gyorggyel kezdédden tudjuk levezetni; 6 a kordsi var, mig Janos
fia a kdrmendi var kapitanya volt, Janos testvére, Ferenc pedig
Szigetvar ostromanal 1566-ban esett el. Két generacioval késdbb
Svastits Gabort a Vas megyei Toronyban talaljuk; az 6 ivadékai

tovabb hasznaltdk a bocsari elénevet, mig fivérének, Ferencnek a

sarjai részben Rabacsécsényben telepedtek le, és a ‘csécsényi’

elénevet hasznaltak.

A Svastits csalad kutatasaban az utols6 évtizedekben a legnagyobb érdemeket Svastits Antal
unokadcsém ozvegye, Borékay Margit (Mandi) szerezte, de én halaval tartozom Juhasz Marta néni-
nek is, aki édesanyam unokatestvére és meghitt baratngje volt; téle kaptam az els6 részletesebb
Svastits csaladfat. Késébb sok segitséget kaptam Petres Ivan batyamtol is, aki ugyancsak Svastits
rokonom volt, valamint Svastics Imrétdl, aki fiatalabb nalam, de akinek az unokéi az én 11-edfoku
unokatestvéreim. Es mint minden masban, a Svastits csalad kutatasaban is sokat segitett Gyimesi
Imre, akinek a felesége, Eszter kzelebbi rokonom: 6 a Berzsenyi vonalon az én unokaimnak a 8-
adfoku unokatestvére. Erdekes, hogy ennyire meg tudnak csuszni ide-oda az unokatestvéri kapcsola-
tok néhany generacié soran! A fiagon visszafelé menet Svastits Ukapam 0&seit alabb a bal oldalon
neveztem meg feleségeikkel, de évszamok nélkil. Télik jobbra Gkanyam 8seit mutatom be — ugyan-

csak mellézve az évszamokat. Azokat, amikor sziikségesnek tlinik, a szovegben tiintetem fel.
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Csertan 6seim

Csertan 6seimrél 3-ad /4-edfokd unokabatyamtél4, Csertan Ferit6l tanultam a legtobbet. Feri
mar 1976-ban elkezdte csaladtérténetének megirasat, pedig akkor nem is volt tanacsos afféle burzsoa
érdekl6dést mutatni. De egyik nagynénje neki adta a nala 6sszegydilt csaladi iratokat, amelyeket Feri
nem akart hanyagolni mar csak azért sem, mert sok olyan irat volt koztiik, amelyeknek orszagos levél-
tari értéke is volt. igy a Zala Megyei Levéltar munkatarsait is be kellett vonnia a hagyaték feldolgoza-
saba, hogy megossza vellk dédapja, Csertan Sandor iratait, aki mint kormanybiztos szolgalta nemze-
tét az 1848-49-es szabadsagharc soran. Es ha mar elSkereste és elkiildnitette azokat az iratokat, Feri

nem tudott ellenallni a kisértésnek, és dsszeallitotta a csalad torténetét is.

Azon 13 oldalas sir(in gépelt 6sszeallitasts Feri fiainak dedikalta, de velem is megosztotta, ami-
kor végre 2005-ben személyesen is megismerkedtiink egymassal. Kiléndsen kedvemre volt, hogy
épp azon év marcius 15-ére készilt el vele, mintegy fejet hajtva dédapjanak, aki 6 évi borténblintetést
szenvedett hazafisagaért. Eredetileg felségarulads cimen 1850. november 11-én kotél altali halalra és
teljes vagyonelkobzasra itélték, és csak késdbb enyhitették azt varfogsagra. A csaladi hagyomany
szerint nem csak Deak Ferenc jart kdzbe kiszabadulasaért, de Gikanyam is elment Bécsbe, hogy sze-
mélyesen folyamodjon az uralkodéhoz 6ccse érdekében. Hazatérte utan Gelsén visszakapott birtokan

gazdalkodott.

Feri nem csak tanulmanyat, de mindazon csaladfakat is megosztotta velem, amelyeket vagy 6,
vagy nagynénje, vagy az egyik nagybatyja allitott 6ssze, nem csak az 6sokrdl, de a kiterjedt rokonsag-
rél is. Most azok alapjan mutatok be alabb egy masik dsszeallitast is, amelyen nem csak Gkanyam, de
az 6 testvérei is jelen vannak, és a Csertanok kapcsolata a Csany és a Bessenyei csaladokkal még

jobban lathato.

Csany Akacs

Ferenc Maria

Csany Huszar Csany Hertelendy
Ferenc Anna Laszlo Anna
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Katalin Rozilia Laszlo Borbala Judit Janos Maria Ferenc Bernath Anna Ignac

I
[ I ]

Csertan Csertan Vargha Csany Csany Piispoki Csany
Gabor Karoly Rozilia Istvan Zsuzsanna Janos Laszo
[
[ F I I 1
Csertan Csertan Csertan Csertan Piispoki
Rozilia Zsuzsanna Krisztina Sandor Gracian
a!

4 A dupla rokonsag onnan adédik, hogy Feri apai nagyanyjanak az édesanyja, valamint apai nagyapja elséfoku unokatestvérek
voltak

5 Csertan Ferenc, Feljegyzések a Csertan csalddrol, gépelt kézirat, kelt 2005. marcius 15-én
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Vargha Rozalia (1775 — 1848), szépanyam édesanyja az itt levd Bessenyei Anna testvére volt.
Mi t6bb, minthogy Bessenyei Rozalia belehalt szépanyam sziilésébe, 6t a Csany hazaspar, Bernat és
Anna nevelték fel, és igy unokatestvére, a tragikus sorsu hazafi, Csany Laszl6 (1790 — 1849.10.10)
tejtestvére lett. A csaladfan lathaté Puspdki Gracian pedig mint a ‘rettenthetetlen zaszlétartd’ irta be
nevét torténelmiinkbe, mert 6 tlizte ki a magyar zaszlét a budai var ormara 1849. majus 21-én a di-
cs6séges tavaszi hadjarat soran. Itt még meg kell jegyeznem, hogy Vargha Rozdlia nem a
(szentlaszloi és) balatonfliredi csalad leszarmazottja, mint azt Kempelen irta®, hanem egy masik ne-

mes csaladbodl szarmazik.

Csertan Feri kutatasai alapjan kiderllt, hogy a Csertan név és csalad bizonyara kun eredetd,
minthogy azon hat kun térzs egyike, melyek a 13. szazadban Magyarorszagon telepedtek le, a
Csertan nevet viselte. Minthogy a kun ‘Certan’ sz6 magyar jelentése ‘csuka’, az is valoszin(i, hogy a
‘szegek’ vidékén csordogald Cserta patak is a csaladtdl vette a nevét. A Csertan csalad nemességét
Zsigmond kiralytol kapta, és az 1600-as években azon patak vélgyében, Kislengyelben volt a csalad
‘6si nemesi portaja’. A csalad késébbi generacidi tébbek kozt a Milejszeg, Bucsuszentlaszld, Szentpé-
terar, Nemesszer és Nemesapati nev( telepliléseken voltak birtokos nemesek. Itt meg kell jegyeznem,
hogy Feri kutatasai nem szoritkoztak a fennmaradt csaladi iratokra. Végigjarta a levéltarakat is, tanul-
manyozta a nemesi 0sszeirasokat, a csaladdal kapcsolatos peranyagokat és az egyhazi anyakonyve-
ket is, melyek kdzll sajnos a zalacsanyi és a gelsei anyakényvek megsemmisiiltek a térténelem viha-
rai soran. Tovabba, azt is konstatalnia kellett, hogy bar nagyapjatol felmenden 4 generacion at joga-
szok voltak 8sei, ,egyetlen sor irast nem hagytak hatra a csalad kérilményeirdl”. Bizony, kénnyebb

lenne a csaladkutatok élete, ha 6seik részletes életrajzokat hagytak volna hatra maguk utan.
A Svastits / Svastics talalkoz6k

Miként Gyimesi Imre cikkébdl?, valamint az én kdézleményeimbdl a Berzsenyié és a Vargha® csa-
ladrél kitlinik, én a csaladi talalkozok megszallottja vagyok. A ‘minél nagyobb, annél jobb’ elvet vallom,
bar jél tudom, ha tul sok a részt vevd, akkor senkinek sincs lehet8sége arra, hogy mindenkit megis-
merjen. Szerintem nem is az a fontos. De fontos a csalad dsszekovacsolasa, ami csak ugy lehetsé-
ges, ha legalabb tudunk egymasrol. Es fontos tudatositani azt, hogy nagy és életerés csalad vagyunk,
amelynek 6sei komoly szerepet jatszottak a torténelem soran, akikre mindnyajan biszkék lehetlnk.
Tapasztalataim szerint a talalkozok uj és mély baratsdgok megkotésére is alkalmat adnak a csaladon
belll, valamint nagyszer(i lehetéséget arra is, hogy az ifjabb generacidéban felkeltsiik az érdeklédést

Gseik és rokonsaguk irant, és tudatositsuk mindenkivel a hovatartozas fontossagat.

A Svastits / Svastics csaladi talalkozék kezdeményezdbje csécsényi Svastics Imre volt, ki ugyan-

csak 1956-ban hagyta el az orszagot és hozzam hasonléan az Amerikai Egyesiilt Allamokban telepe-

6 Kempelen Béla, Csalddkdnyv 1., szerzbi kiadas, Budapest, 1940, pp. 44-45

7 Gyimesi Imre, Berzsenyi csaladi talalkozék, Matrikula, 1.1 (2011), 29-32

8 Dr. George Berzsenyi, Berzsenyiek a nagyvilagban Matrikula, 2.1 (2012), 1-13

9 Dr. George Berzsenyi, A szentlaszloi és balatonfiredi Vargha Csalad, Matrikula, 4.2 (2014), 1-11
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dett le. Itt Kaliforniaban él, az Imre név helyett az angolosabb Jamest és barati kérben a Jimmyt hasz-
tavoli unokatestvérére, az otthon jél ismert sebész féorvos Dr. Svastics Egonra, aki az orvostudo-
manyok kandidatusa. A meghivandd Svastits / Svastics leszarmazottak listajat ketten allitottak dssze,
és Farkasgyep(in Imre rendezte meg az elsé talalkozét 1997-ben. Azt kdvetben csaknem minden
évben 0Osszejott a csalad apraja-nagyja. Tobbek kdzt 1998-ban Gyenesdiason Svastits Toniéknal,
1999-ben Balatonboglaron Egonéknal, amelyeket most azért emelek ki, mert Mandi, Téni 6zvegye
csaladunk legszorgalmasabb kutatéja, mig Egon és neje, Kinga a legkedvesebb rokonaink kézé tar-
toznak. Szerencsére én is eljutottam a 2005-6s talalkozéra, amely megint Gyenesdiason volt, és Toéni
ndévére, llka volt a vendéglatonk. Az alabbi képek azon a talalkozon késziltek. Az elsé képen llka és
férje, néhai vitéz Tordk Lajos, valamint fiuk, Péter-Pal lathatd a keszthelyi temetdben a Svastits kripta-
nal, ahol kegyeltlinket réttuk le a talalkozé elétt, mig a masodik képen Egon lathaté Kovacs Klari uno-
kahugunkkal és a szines 6lomiiveg cimerrel, amelyet Imre készitett; ez mindig a talalkozé rendezdjé-
nek az otthonat disziti a kbvetkez6 év soran. A csoportkép is azon a talalkozén késziilt, amelyen llka

Olében van a cimer, Lali a jobb szélen all, mig én Egonnal a bal oldalon vagyok lathaté.
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Alabb a bal oldalon bemutatok egy masik Svastits cimert is, amely a Somogy Megyei Levéltar
egyik ablakat disziti Kaposvaron'®, mig a jobb oldalon Svastics Imre lathaté egy masik alkotasaval,

mely szll6falujaban, Tapolcaf6 katolikus templomanak az egyik ablakat disziti.

BOCSARI SVASTICS

A 55 S ARG -

Itt meg kell jegyeznem még, hogy jelen voltam még egy Svastits / Svastics talalkozon
Egonéknal Balatonboglaron 2011-ben; tudtommal sajnos az volt az utolsé 8sszejéveteliink. Epp azért
is szeretném hangsulyozni: nagyon fontos minél el6bb atadni az ifjabb generaciénak a stafétabotot.
Rengeteg munkat igényel egy-egy talalkozé sikeres megszervezése, nem szabad hagyni, hogy az

hiaba legyen. Az Ujrakezdés mindig nehezebb, mint masok sikereire épiteni.
Svastits Janos és Csertan Krisztina leszarmazottjai

Sokan vagyunk, nagy a fa, és bar ide ragasztottam azt, sajnos csak mutatéba’, minthogy mint-
egy tizszeresen felnagyitva lehet csak a neveket elolvasni. Kinyomtatva 11 oldalnyi lenne a terjedel-

me.

Nem csoda, minthogy Ukszilleimnek nyolc gyereke volt, akik kdzll hatan megérték a felnéttkort.
K&zUluk tébbnek nagy csaladja volt, és a nagy csaladok tovabbi nagy csaladokhoz vezettek. Pontosit-
va, 32 unokajuk volt és 40 dédunokajuk, tovabba 30-an voltunk tikunokak, és eddigelé 47 a szépuno-

kak szama. A kdvetkez6 generacié tagjait szebb-unokaknak fogom hivni; belélik eddigelé mar 77 van,

10 Gozsy Zoltan-Gézsy Gaborné, A Somogyi Levéltir Uvegablakai, Somogy Megyei Levéltar, Kaposvar, 2000, p. 41
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és csak nemrég kezdddott a legifjabb generaciod, melynek tagjaira mint legszebb unokakra fogok hi-
vatkozni — beldliik egyelére csak 16 van. Erdekes ezeket a szamokat 6sszehasonlitani Berzsenyi Da-
niel és Takach Zsuzsanna utddainak a szdmaval; nekik is volt 4 gyerekuk, de csak 5-en vagyunk Uk-
unokak, 9 a szépunokak szama, mig 18 a szebb-unokaké. Ott a legszebbekre még par évig varnunk
kell.

Rokonsagi mércék

Kovetkezbleg egy leegyszerisitett részét mutatom be a fenti csaladfanak, amelybdl kitlnik,
hogy Svastits Ilka és én masodfoku unokatestvérek vagyunk, minthogy mindketten Vargha Imre és
Svastits llona dédunokai vagyunk. De az is fennall, hogy harmadfoku unokatestvérek vagyunk, mert
mindketten Svastits Janos és Csertan Krisztina Gkunokai vagyunk, ami nyilvan még kdzelebbi roko-
nokka tesz minket. Az itt kdvetkez8 elmefuttatasom célja, hogy pontositsam kapcsolatunkat, mintegy

példajat adva, hogy miként lehet bizonyos mértékig minéségileg megmeérni a rokoni tavolsagokat.

Svastits Csertan
Janos Krisztina

l
I |

Svastits Vargha Svastits Svastits
llona Imre Emilia Karoly
[
| 1 J [
Vargha [1] Vargha [2] Svastits Juhész [2] Svastits [1] Vargha
Jend Magdolna Géza Lenke Géza Magdolna
1

— -

[3] Vargha :E [4] Berzsenyi:| [5] Svastits |: [4] Berzsenyi:}: [3] Vargha [5] Svastits

I
I

Miklos Kornélia Géza Kornélia Miklos Géza

[6] Berzsenyi [7] Svastits [6] Berzsenyi [7] Svastits
George lka George lka

A kovetkezbkben feltételezzlk, hogy Ukszildim mindharom gyermeke, llona, Emilia és Karoly
egy teljes kancsonyi Svastits — Csertan vért (amit alabb SC-vel fogok réviditeni) vitt magaval hazassa-
gaba. Minthogy nem rokonokkal hazasodtak 6ssze, mindharman fél kancsényi SC-t adtak tovabb gye-
rekeiknek, Vargha Jendnek, Vargha Magdolnanak, Juhasz Lenkének és Svastits Gézanak. Télik Var-
gha Miklés és Berzsenyi Kornélia csak egy negyed kancsonyi SC-t kapott, de Svastits Géza egy fél
kancs6 SC-t kapott, mert mindkét sziiléje adott neki egy negyedet. igy llka és én is egy negyed kan-

csonyi SC-t 6rékoltink — én egy nyolcadot apamtdl, ugyanannyit anyamtél, azaz dsszesen egy ne-
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gyedet, mig llka egy negyedet apjatol. Ami a Vargha (Imre) — Svastits (llona) vért illeti, Jen6 és Gabri-
ella ugyannyit érokoltek, de csak fél-kancsonyit mériink ki, mert llona drokségét mar felszamoltuk. igy
apam és llka édesapja negyed-kancsonyi Vargha — Svastits vért kaptak, és abbdl llka és én csak egy
nyolcadnyit. Tehat 6sszesen, azaz 6sszeadva a Svastits — Csertan és a Vargha — Svastits 6roksége-
ket, egy negyed és egy nyolcad, azaz harom-nyolcad kancsényi az a vér, ami kézos kettdnk kozott.
Mas szoéval, 1%%-foku unokatestvérek vagyunk, minthogy a fenti okoskodas alapjan kénnyen lathaté,
hogy els6 foku unokatestvérek fél-kancsd, masodfoki unokatestvérek negyed-kancsd, harmadfoku
unokatestvérek nyolcad-kancsé kdzos vért 6rokdlnek k6zds éseiktél. Természetesen hasonld okosko-
dassal ki lehet kalkulalni a k6z6s vér mennyiségét féltestvérek kozott is, valamint sokkal komplikaltabb
rokoni kapcsolatok soran is. Mint a matematika hajdani professzora és szakcikkek szerzdje, a részle-

tek kidolgozasat az olvaséra bizom.

J6 alkalom ez arra, hogy a rokonsagoknak egy masik mércéjét is bemutassam. Aligha hiszem,
hogy masok nem hasznaltak mar ezt, de én még nem talalkoztam vele. Példakkal fogom illusztralni a

javasolt mércét, amely inkabb mennyiségi, mint az elébbi volt.

(1) Minthogy 3 Iépéssel kell visszamennem a legkdzelebbi kozbés dseinkhez, majd 1 [épéssel
‘le’, hogy elérjem Vargha Magdolnat, 6 nekem (3,1)-rokonom, mig én neki (1,3)-rokona vagyok, mert
neki 1-et kell fellépni és 3-at le, hogy elérien engem. O nekem (4,2)-rokonom is (minthogy felmehet-
nék Svastits — Csertan 6seimhez is és onnan le hozza, de célszerli megallapodni abban, hogy minél
kisebb legyen a két szam Osszege. Természetesen, ha két jarhatdé Ut is van, akkor, mint korabban

lattuk, a kapcsolat mindségileg kdzelebbi.

(2) A korabban bemutatott Csany csaladfa szerint Csertan Krisztina Ukanyam (4,3)-rokona
Csany Laszlénak, de ha figyelembe vesszik, hogy Bessenyei Anna és Bessenyei Rozalia testvérek,
akkor nyilvan Csany Laszl6 (3,2)-rokona Ukanyamnak. Az utébbit fogadjuk el, de tartsuk fejben, hogy

rokonsaguk (min6ségileg) még annal is kdzelebbi.

(3) Minthogy nekem tovabbi 4 Iépést kell megtennem, hogy elérjem kanyamat, nekem Csany

Laszlo (7,2)-rokonom (mert 3+4=7).
(4) Ocsém (1,1)-rokonom, apam (1,0)-rokonom, mig Vargha Imre dédapam (3,0)-rokonom.

Itt megjegyzem, hogy részben azért vetemedtem efféle kalkulacidkra, mert az angol nyelvben
nem egyértelml az olyan meghatarozas, mint ‘third cousin-once-removed’ (harmadfoku unokatestvér

egy generacioval arrébb), mert az ‘arrébb’ iranya nincs meghatarozva.

Megjegyzem tovabba, hogy Kovacs Klari (2,3)-rokonom, Petres Ivan és Svastics Egon (6,5)-

rokonaim, mig Svastics Imre (12,10)-rokonom.
Csertan és Svastits / Svastics rokonaim

Minthogy csak ritkan van alkalmam hazalatogatni, kapcsolataimat otthoni rokonaimmal és bara-
taimmal, valamint matematikus munkatarsaimmal is féleg levelezés révén tartottam, de az utdbbi évek

soran szerencsére kozulik tobben is at tudtak allni az e-mailezésre. Néha telefonon is hivom 6ket,
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Ujabban a Skype megoldast hasznalva, de j6l tudom, egyik sem hasonlithaté egy kellemes kavéhazi
beszélgetéshez vagy fél éjszakak atdumalasahoz. Epp azért is kedvelem a csaladi talalkozdkat, me-

lyek lehetdvé teszik, hogy, ha nem is megismerni, de legalabb valamelyest fel tudjuk mérni egymast.

Nekem a csaladkutatas terén elsédleges célom az volt, hogy megismerjem tkszileimet (mind a
16-ot, azaz esetemben 14-et, minthogy szlileim masodfoku unokatestvérek voltak), és hogy megis-
merkedjek els6é-, masod-, és harmadfoku unokatestvéreimmel. Az elsé célt mar korabban elértem, de
a masodikon még van tennivaldm. Szerencsére a Svastits — Csertan vonalon mar nem, amit a Svsatits

| Svastics talalkozoknak koszdnhetek.

Mint korabban a Vargha és Berzsenyi vonalakon, itt is kellemes meglepetés volt radébbennem,
hogy milyen sok kimagaslo egyéniség tartozik rokonsagomhoz. Csertan Sandort, Csany Laszl6t és
Puspoki Graciant mar megemlitettem, de hasonl6éan biszke vagyok Csertan Feri nagyapjara, Csertan
Karolyra, ki mint alispan szolgalta Zala megyét, mig Svastits Bend, llona, Emilia és Karoly testvére, a
megye fbispanja volt. Kettdjik nevéhez f(iz6dik példaul a balatoni g6zhaj6zas rendszeres jaratainak
meginditasa. De épp oly biiszke vagyok kimagaslé kortarsaimra is, mint példaul Csertan Ferire,
Svastics Egonra és Imrére, valamint a forradalmi ‘livegbeton’ feltalalojara, (4,5)-rokonomra, Losonczi
Aronra, hogy csak néhanyat emlitsek a sok kdziil. Ugyancsak meg kell itt emlitenem Svastics Gas-
part, aki Zrinyi Gyorgy katonaja volt és 1580-ban a Szlatina kérnyékén vivott csataban azzal tiintette
ki magat, hogy Szkender béget is levagta’, valamint csécsényi Svastics Ignacz (1752 — 1825)
mosonszentmiklosi plébanos térténelmi munkassagat és az altala kiadott 3 kotetes A magyarok histo-
ridja cimG mivet, amely kordban nagyon népszeri volt. Nekik kdszénhetéen alakult ki bennem genea-

I6giai tanulmanyaim harmadik célkitlizése: megismerni kivalé rokonaim palyafutasat.
Svastits Janos szerzeményei

Természetes volt tehat, hogy komolyabban tanulmanyozzam Svastits Janos Gkapam munkas-
sagat is, aki nem csak a hegedl kimagaslé mivésze volt, de ismert zeneszerzdként a magyar mize-
ne egyik alapitéjanak tekintették. Sok szép notajat évtizedeken at jatszottak a kilénbdzé ciganyzene-
karok, amelyeknek primasait gyakran meghivta keszthelyi vagy zalaegerszegi otthonaba, hogy meg-
osszon velik néhany fogast, vagy lejatssza nekik legujabb dalait. Gyakran adott hangversenyeket is
jotékony célok tamogatasara, amiben Emilia dédanyam is kovette példajat. Szerény ember volt, aki
tébb zenemuiivét alnéven adta ki, és igy késébb nehezen volt bizonyithatd, hogy 6 volt azok szerzdje.
Bar mindenki tudta, hogy az Ida, a Balatonfiredi, a Huszar és a Kalman csardas mind az 6 mivei,
sokaig bizonytalan volt, hogy olyan kezdetl nétak, mint a ‘Kitették a holttestet az udvarra’ és az ‘Elat-
kozott engem az édesanyam’ téle szarmaznak-e. En Marta nénitél hallottam, hogy zongoraja és egy
kottaflizete a keszthelyi Festetics kastélyban vannak, de ott hiaba kérdezéskddtem utanuk. Végul
kiderUlt, hogy vitéz Térokné Svastits llka unokandvéremnek megvan lkapank egyik kottaflizete, azt

2005-ben lemasoltam, magammal hoztam, és megosztottam Svastics Imrével is. Imre ismert Holly-

11 Az 1567-1592-ig tartd korszak eseményei Magyarorszagon, http:/gyorkos.uw.hu/1567-1592/1567-1592.htm, (valészinileg

Gyorkos Attila torténész irasa)


http://gyorkos.uw.hu/1567-1592/1567-1592.htm
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woodban egy nagyszer( zongoristat, aki lejatszotta és CD-re vette a 11 nétat, amelyeknek a kottaja a

flzetben volt, és azo6ta az egész kiterjedt csalad nagy élvezettel hallgatja Svastits Janos zenéjét.

Késébb sikerult nekem is ratalalnom annak a kottaflizetnek egy masik példanyéara egy interne-
tes arverésen; licitaltam ra és megvettem. Alabb annak a feddlapjat mutatom be Svastits §s6m egyet-
len fennmaradt arcképe mellett, amely nekrologjat'? illusztralta, mig a kottafiizet jobb oldalan John
Boswell, az amerikai zongorista arcképe lathatd. Alattuk egy csaladi foté van, amely Niklan késziilt
1928-ban. Az allé sorban balrél jobbra édesanyam és két névére lathatd, mig elbttik jobbrol balra
Juhasz nagyanyam, Svastits Emilia (édesanyja), Berzsenyi Maria (s6gorndje, a kolté legfiatalabb uno-
kaja), és Béla batyja lilnek. Marta néni Juhasz Béla leanya volt. Az utolsé képen megint egy Svastits

cimer lathato.
Koszonetnyilvanitasok

A korabban felsoroltakon kivil halas kdszonet illeti aranyos baratomat, Schandl Piroskat, aki
addig kereste Csertan Ukanyam sirjat, mig ra nem talalt. Piroska szép kényve, Szentpéterur I/, 2001,
ugyancsak nagy segitség volt kutatasaim soran, valamint kiterjedt levelezésink is, amelybdl ugyan-
csak sokat tanultam az évek soran. Halas vagyok szives vendégszeretetéért is, és azért is, hogy

Csertan Ferivel és velem végigkocsikazta Zala megye hajdan Csertan-lakta szegeit.

Zenes‘,l@rzeme,”yei

SUNCORAANS

12 Magyarorszag és a nagyvilag, XI. évfolyam, 1. szam, 1874. januar 4.
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Epilégus -- részletek dr. Spur Endre zeneesztétikus versébdl dédapja, Svastits Janos emlékére

Ha valaki kérdezné

Mondom, &6 volt a dunantuli dédapam.

Irt hallgatot, keringdt, temérdek csérdst, folabirtokos, zenekdlo.
par régi jo nota is ravall. Pedig talan
Ugy mondtzk két kézzel szorja az aldast: inkabb a foldet kdltotte

hegedtjjével és vondjaval. mig alatta és folotte

Miként gazdalkodott Nepomuki Jnos, a sok hold meg a hetvennyolc év elszaladt.

Gaéloskér ura, A muzsika

arrdl a feljeqyzés elég hignyos nagybirfoka, az végig épen megmaradt neki.

és felette furcsa: Ebbdl hagyott egy darabot, -- kis darabot — ne-
kem.

nem tudunk rdla, csak eqy kedves adomat.

Meg azt, hogy zajlott a kdria nydron — télen
Aldassék érte bélcs dédapam,

hogy nem a foldet hagyta ra.

Ami az adomat illeti, valoszinlileg a kdvetkezére gondolt (4,1)-rokonom: Egy nagy mulatozasrél
hazafelé menet egy szekér j6tt szemben Gkapam hintdjaval, és annak a kocsisa a szokas szerint kitért
az utbdl. A hintobdl kihajolva, Ukapam rakérdezett:

Kinek a tulajdona az a ronda, rozoga szekér, amit hajtasz? Majdnem szétesik az.

Es a valasz talan meg sem lepte 6t:

Hat, az bizony a Svastits urasageé, instalom.

Miként azt megtudtam egy korabeli ujsagcikkbdl'3, Spur Bandi bacsi egy részletesebb tanulma-
nyon is dolgozott Svastits Janosrol, de az sajnos még nem kerdilt eld. Viszont el6kerilt tdbb mas dala
is Ukapamnak, amelyek ugyancsak megvannak mar CD-n is John Boswell el6adasaban. Kedves ne-
jem segitségével az ,els6 szemelvényt” mar fel is tettiink a YouTube-ra; az itt hallgathaté meg:

http://www.youtube.com/watch?v=9kbggE3vVVo&feature=youtube_gdata

Tovabbi szemelvények késbbb ugyancsak elérhetdk lesznek a YouTube-on.

13 Emlékezés a keszthelyi temet6 egyik régi lakojardl, Keszthely és Vidéke, V1. évf., 36. szam, 1944. szept. 2., p.3


http://www.youtube.com/watch?v=9kbggE3vVVo&feature=youtube_gdata
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A Rodriguez/Rodrigues csalad torténete

Dr. Barsi Béla, Budapest (drbarsibela@gmail.com)

(masodik, befejezb rész)

dr. Fallenbiichl és a Banat

A kutatas soran az eddig vizsgalt brisszeli és egyéb, a Németalfdldén él6 Rodriguezek varatla-
nul kizarédtak egy szerencsés internetes link megnyitasa révén. Ph. Horvathné Hanny Erzsébet Buda
visszafoglalasa a 17. szazadi spanyol hiradasokban cimi{ tanulmanyaban talaltam utalast dr.
Fallenbiichl Zoltan régész térténész munkajara,*? amely a banati spanyol betelepitésekkel foglalkozik.

Dr. Fallenbiichl Zoltan kézlése szerint a Rodriguez csalad eredete a Banatba nyulik vissza.

A ,Spanyolok Magyarorszagon a XVIIl. szdzadban” ciml munkajaban név szerint szerepel Bar-
si (Rodriguez) Odoén, André és dr. Rodriguez Béla. A verseci, a mohédiai és a fehértemplomi katolikus
plébaniak bejegyzéseiben valdoban megtalalhaté Don De Roderich Joannes és gyermekei is tébb iz-
ben.

Dr. Fallenblichl Zoltan munkaja nyoman ezuttal tényleg Rodriguez 6sém csaladjanak a nyoma-
ra bukkantam. Amint dr. Fallenbiichl irja, az ibériai félszigetrél Magyarorszagra tobb hullamban érkez-
tek spanyolok. llyen volt a XVII. szazadban Buda felszabaditasa a papa altal kezdeményezett keresz-
tes hadjarat soran.

Az 1710-es évektdl a spanyol 6rokdsddési haboru kapcsan jelentés szamu csaszarh(i spanyol
gyult 6ssze Napolyban. A lengyel 6rokésddési haboru sordn ezek tovabb emigraltak Bécsbe (1733-
tol). A csaszart kovetd spanyol ezredeket pedig jorészt Magyarorszagon allomasoztattak.

A térék haboruban, Temesvar felszabaditasdban is jelentés szadmu spanyol vett részt. Ezek egy
része nem tért vissza hazajaba. A spanyol csaladok banati koldniaba valo telepitésére is kisérlet tor-
tént (1735-38.), mivel a kincstarat tilsagosan megterhelte a nyugdijak folyésitasa és a spanyolok bé-
csi jelenléte. Nem jart a vart eredménnyel, a spanyolok tébbsége — akik életben maradtak — ott hagyta
a koldniat és Pest, Buda felé visszavandorolt.

Az elvandoroltak utddai k6zUll szamosan visszatértek a Banatba, ahogy dr. Fallenbiichl munka-
jaban olvashato, de voltak, akik mar korabban is gydkeret vertek.

Dr. Fallenbiichl nyoman tébb iranyd nyomozasra nyilt lehetéség és az anyakényvek atnézése,
valamint a vonatkozé irodalom attekintése utan témér megfogalmazasai a Rodriguez csaladok erede-

tére vonatkozoéan beigazolddni latszanak.

43dr.Fallenblichl Zoltan: Spanyolok Magyarorszagon a XVIIl. szazadban. Kiildnlenyomat a Szazadok 1977. évi 6. szamabdl
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A mehadiai, fehértemplomi és verseci matrikulakban eléfordul egy nemes Rodrich csalad,
amelynek a feje valdszini rokona a keresett chirurgus Rodriguez 6sémnek. A spanyol Rodriguez név
a német ajku kérnyezetben (féként német telepesek éltek itt) Rodrichra valtozott esetiikben is. A nobi-

litas feltintetése figyelemre mélto.

e T oo

Ezek a spanyol-utédok a Bénstba szirmaztak el és ez nem véletlen. Noha spanyol
nemesek voltak, nem tudtak beilleszkedni a foldbirtokldson alapulé magyar nemesj
térsadalomba és inkabb a polgéri fejlodésii Banstban keresték meg kenyeriiket. A magyar
kirdlyi szolgdlatba csészri szolgdlaton keresztiil jutottak el. Pesthez, az orszég folyvist
fejléds centruméhoz bizonyos szélakkal 8k is kotsdtek. Temesvdrott viszonylag késd;
keletkezett teljes gimndzium, ezért fiaikat Pestre kiildték tanulni. Pesten az iskoldt vezets
szerzetben is volt spanyol eredetii, féligmeddig honfit4rsuk: Valero Vince Jakab piarista.
Amellett a viroshan akadtak tivolabbi vagy kozelebbi -rokonok, bardtok, akikhez
gyermekeiket kosztba és szdlldsra adhattédk. A temesvéri, olykor fehértemplomi s6t
mehddiai szdrmazdsiként jelzett Rodriguez{itk is Pesten jérnak az 1760-as és 17708
években iskoliba és megfgyelhet az iskolai anyaknyvbsl, hogyan valik fokozatosina |
Rodriguez csalddnévbél Roderich s a nemzetiség is hogyan vélt spanyolb6l németre.
Rodriguezek Pesten is életek. Azonban nem a bandti telepeshullimmal koltsztek fel oda.
Rodriguez Eménuel 1736-ban engedélyt kapott, hogy Bécsben maradhasson, 1743-ban
pedig Rodriguez Jozsef ugyancsak Bécsben kapja nyugdijét. Valészind, hogy a béniti -
Rodriguez-csaldd csak a térok habord utdn keriilt a Bénatba. Ott mindenesetre erds
gyokeret vert, s még a 19. szizad végén is megtaldlhat6 volt ! 75 A csaldd egyik leszérma-
2ottja, Béla, pénzigyi titkdr, 1914-ben az elsd vilighdbort elején hési haldlt halt. Fia,
Odon, szinész és ir lett s Barsi Odon néven az 1930-as és 1940-es években a magyar ridi6
munkatdrsa.'’® Egy Rodriguez Endre pedig a két vilighbord kozti iddben ismert :
filmrendezéként mkodott, i

Kiemelés Fallenbiichl munkajabol44

Clara Rodrich matrikulaja:1755. oktober 6. Mehadia Apa: Dm Carolus Rodrich Anya Barbara conthoralis (a fele-

sége) districtus Orsoviensis contras. (az orsovai kerlilet contrascribaja)45

44 Spanyolok Magyarorszagon a XVIIIl. szdzadban Kilénlenyomat a Szazadok 1977. évi 6. szamabdl 1226.0.

45 Family History Library Catalog 858427 filmtekercs
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Josepha Rodrich matrikulaja: 1757. febr.6. Mehadia Apa Spect. Dnus Joannes Carolus Rodrich actualis
Orsoviensis Districtus contrascriba (az orsovai kertilet contrascribaja) Anya Dna Barbara conthoralis ejusdem Dni

(a felesége) 46

Joannes Antonius Rodrich matrikulaja: 1761. februar 22. Mehadia. Apa: Joannes Rodrich, Anya: Barbara

consors*’
S ST

Anna Catherina Rodrich matrikulaja: 1762. 09. 27. Mehadia Apa: Spectl. Dnus Joannes Baptista de

Rodrich Praef. Anya Dna Barbara consors+8

Mehadia és a Mehadiai Firdék (ma Hekulesflrd®) természeti adottsagainal fogva letelepedésre

igen kedvezd kdrnyék lehetett.

46 Family History Library Catalog 858427 filmtekercs
47 Family History Library Catalog 858427 filmtekercs
48 Family History Library Catalog 858427 filmtekercs
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Fallenbiichl nyoman Fehértemplomban kdvethetb a csalad tovabb. Az itteni bejegyzések szerint
itt szlletett a prefektus fia (Franciscus Nicolaus). Itt szerepel két izben keresztapaként is Spectl. Dnus
Joannes Baptista de Rodrich (tekintetes ur). Michael fia pedig Barbara édesanyjaval egy izben szintén
keresztszll6. Ezekben a bejegyzésekben jol olvashatd, hogy a csalad feje az ujpalankai kerilet pre-

fektusa. Ez arra utal, hogy a csalad Ujpalankan telepedett le az 1730-as években.
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1761.junius 27. Fehértemplom Michael Rodrich és anyja keresztsz(il6k52

A bejegyzésbdl az kdvetkezik, hogy Michael Rodrich testvére vagy unokatestvére az eddig is-

mert Rodriguez gyerekeknek.

49 Family History Library Catalog 858411 filmtekercs
50 Family History Library Catalog 858411 filmtekercs
51 Family History Library Catalog 858411 filmtekercs
52 Family History Library Catalog 858411 filmtekercs
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1766. Rodrich Anna keresztanya unokaja (Joannes Baptista Josephus Franciscus Vincentius) keresztel6jén53
A verseci matrikulak révén tovabbi adatok kertiltek elé Joannes Rodrichrél és csaladjarol.

Ezek szerint Versecen irnokként és subprefektusként mikoédott az 1750-es évek elején, és itt
sziletett Mihaly (Michael), Ignac (Ignatius), Anna Maria és Margaréta (Margarita) nevi gyermeke.
Felesége, Borbala (Barbara) is szerepel a bejegyzésekben. Egy izben tanuként is szerepelt egy ha-
zassagkotésnél.

Anna Maria matrikulaja 1750. aprilis 29. Versec5*

\/’M e e h,..‘“..fdtna :JM. ';‘%o-”'

m‘xj..(./ B I /‘/j ,{{:,,

(I ds b Sre e
‘A.\(:)»; et ae & /ﬁj 3
e/’ﬂ%é ;‘/obf’;‘o c'% »n&g’“”‘ :
'EG.;..me_... ,qdffuu-./' i
_Z)“...:. { /"/‘6 o7 4 w3
; % dmo /7~’2on

Joannes Michael matrikulaja 1751.oktéber 10. Versec55

53 Family History Library Catalog 858411 filmtekercs
54 Family History Library Catalog 858394 filmtekercs
5 Family History Library Catalog 858394 filmtekercs
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Joannes Rodrich és Barbara felesége keresztsziilék Versecen?®®

A verseci bejegyzésekbdl két ujabb kdvetkeztetés szlrhet6 le.

a. Joannes Michael a szlletési évszam alapjan azonos lehet a mehadiai szarmazasunak
jelzett piarista Michael diakkal.

b. Joannes Rodrich subprefectus volt 1751-ben Dentan. A Denta kdzség plébaniajat ké-
s6bb Detta vette at. A kutatasra igy lehetéség nyilt a dettai plébaniak bejegyzéseiben. Azonban nem
talaltam nyomat Joannes Rodriguez hazassaganak vagy még egy gyermek szlletésének. Feltehetéen
a térok haboru utan csaladostul telepllt le a Bansagban. Mindenesetre lexikalis adatok szerint a XVIII.
szazadban német telepesek kdzott olasz csaladok is teleplltek Dentan, a rizstermesztés érdekében.

Az olaszok kozott italohispan csaladok is lehettek.
A Rodrich csalad megjelenése Briisszelben
A Belga Levéltar online keres6 rendszere kivald lehetéséget adott a kutatasra.

Briisszelben 1755-ben jelenik meg Rodricq Joseph elészér, amikor hazassagot két Maria Anna
Philipparttal.

5 Family History Library Catalog 858394 filmtekercs
57 Family History Library Catalog 858394 filmtekercs
58 Family History Library Catalog 858394 filmtekercs
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Maria Anna Philippart és Rodricq Joseph hazassaga 1755. aprilis 8.5°

Feleségétdl tobb gyermeke sziletik: Simon (1755. november 17.), Anna (1757. aprilis 26.),
Adrianus (1760.januar 30.),Gasparina (1766.julius 3.), és Guilielmus (1769.szeptember 15.).
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Simon matrikulaja 1755.n9vgmber 17.60
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Adrianus matrikulaja 1760.januar 30.62

59 Bruxelles Paroisse Montserrat (Marolles) 1755. aprilis 8.
60 Bruxelles Paroisse Montserrat (Marolles) 1755. aprilis 8.
61 Bruxelles Paroisse Notre Dame de la Chapelle 1757. aprilis 26

62 Bruxelles Paroisse Notre Dame de la Chapelle 1760.jan.30.
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Gasparina matrikulaja 1757. aprilis 26.63
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Guilielmus matrikulaja 1769. szeptember 15.64

A csalad kdvetkez6 generacioja Adrianus gyerekeivel (Ludovicus, Josephus, Jacobus, Justina)
folytatodik. Ludovicus matrikuldjan Adrianus csaladnevének javitasa (Rodricque-bdl Rodrich) jol mu-
tatja az eredeti csaladi név variabilitasat a valtozé nyelvi kérnyezetben. De a tani még Catherina

Rodricque!
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Ludovicus matrikulaja 1782. marcius 16.55
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Josephus matrikulaja 1783. marcius 22.66

63 Bruxelles Paroisse Notre Dame de la Chapelle 1757 aprilis 26.
64 Bruxelles Paroisse Notre Dame de la Chapelle 1769 szeptember 15.

65 Bruxelles Paroisse Notre Dame de la Chapelle 1782.marc.16.
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Jacobus Laurentius matrikulaja 1785. augusztus 10.67
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Justina Josepha apja Adrian Rodricque, a tanu Catharlna Rodrlcque.1787. december 21.68

&t ff@‘wr«a

A Briisszelben megjelené Rodrich-Rodrick-Rodrique csalad igen figyelemre mélté. Ugy tinik,
miutan az apanak — Joseph Rodericgnek —tébb gyermeke sziiletett hites feleségétél, még egy gyer-
meke sziletik a térvénytelen Carolus Rodry, aki az eredeti csaladnevet késdbb visszaveszi és mint
Karl Rodriguez chirurgus tér vissza Magyarorszagra a napéleoni haboruk idején, ahogy a csaladi
szajhagyomany is tartja.

Joseph Rodricq valdszinileg hivatalnok volt, a csaszari hadseregtiszti lajstromaban ugyanis

nem szerepel.
Rodriguez fidk a pesti Piarista gimnaziumban.

A piaristak iskolai anyakényvében tobb helyen is szerepelnek (Antonius és Michael), az évek
mulasaval egyikik mar Rodrichként.

Osszevetve sajat korabbi kutatisommal a piarista adatokat a kutatas nagyot lép elére.

A csaladi hagyomanybdl ismert papot, aki Karl Rodriguez 6sémnek a rokona volt, méar korab-
ban, nagy valészinlséggel sikerilt felkutatnom. Fulgentius Rodriguez agostonos szerzetessel volt
azonos, aki nyugdij-kiegészitése Ugyében Cziraky gréfhoz fordult Lovasberényben és Anton
Rodriguez néven (temesvari sziletés(!) teoldgiat tanult fiatalon Bécsben.

Antonius Roderiguez de Ballestero piarista diak (Iasd lejjebb) sziletési éve (1754-1755.) meg-

egyezik a volkermarkti agostonos kolostor papjainak a nyilvantartdsaban Fulgentius Rodriguez koraval

66 Bruxelles Paroisse Notre Dame de la Chapelle 1783. marcius 22.
67 Bruxelles Paroisse Notre Dame de la Chapelle 1785. augusztus 10.

68 Bruxelles Paroisse Notre Dame de la Chapelle 1787. december 21.
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(a Christine Tropper altal megkuldétt nyilvantartasban a kolostor papjairdl Fulgentius Rodriguez 1789-

ben 34 éves volt).

Antonius Roderiguez

Antonius Roderiguez de Ballestero nobilis, hispanus — olvashatjuk a piarista anyakdnyvben, és
a Rodriguez csaladnév mogott talalhaté de Ballestero kulcsfontossagu. Szarmazasat spanyolnak ad-
jak meg, de valdszinl banati sziletése. Dr. Fallenbuchl jegyzi meg tanulmanyaban, hogy a spanyolok
fiaikat a pesti piarista gimnaziumba kildték tanulni a Banatbdl, miutan a temesvari gimnazium még
akkor nem létezett. Sulyt fektettek gyerekeik tanittatasara, miutan a magyar hibéri tarsadalomban
szdmukra ez volt az egyetlen Ut az érvényesilésre. Antonius 1765-ben 11 éves volt. Az eredeti spa-

nyol nevét konzekvensen megtartotta.

Antonius Rodriguezre vonatkozé iskolai bejegyzések®
1765.-ben 11 éves (1754.-ben szlletett) pestinek irjak, de valészin(i banati sziletési

Michael Rodriguez

A Piarista Gimnazium anyakdnyvében 1760 és 1765 kozott talalhato bejegyzések szerint 1750-
51 korll szuletett, a Banatbol szarmazik. Valdszinlleg azonos azzal a Michael Rodrichhal, aki az
Ujpalankai prefektus fiaként az anyjaval — Domina Barbaraval (Borbala urndvel) egyitt — keresztsziild
volt Fehértemplomon 1761-ben. J4l lathatd a spanyol csaladnév elnémetesedése az egymast kévetd

bejegyzésekben.

89 A pesti Piarista Gimnazium anyakdnyve 1761-1765.
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1761.-ben 11 éves (1750.-ben sziiletett) banati

1762.-ben 11 éves (?) mehadiai illetve pesti

nobilis, germannak vallja magat, Pécsrdl jott

1765.-ben civis és temesvari tehat 1750.-51.-ben szliletett

civis és temesvari 1750.-51.-ben sziiletett

Michael Rodriguezre vonatkozé iskolai bejegyzések®

La Roda

Az Antonius Rodriguez Ballestero bejegyzés nagy jelentéségi a kutatas szempontjabdl ezuttal
La Roda helységre, a Magyarorszagra telepllt 8s vagy csalad spanyolorszagi otthonara nézve.
Ballestero Spanyolorszagban Albacete municipiumban van. Az Albacete név andaliziai eredet(.
Albacete egy masik varosa pedig La Roda. Tehat a Rodriguez cimer hatoldalan lévé kéziras

(Rodriguez de La Rod) forrasa valoszin(ileg ez.

La Roda anyakdnyveit online eredetiben lehet kutatni. Igen valészini, hogy az ott talalhaté ha-
rom Rodriguez Ballestero (1748. és 1752. és 1777. évi sziletésliek) rokonai Antonius Rodriguez
Ballesterénak. Ugyanis e harom bejegyzésen kivil korabbi Rodriguez Ballestero nem talalhaté sem

Ballesteréban, sem La Rodaban, de Albacete t6bbi varosaban sem.

70 A pesti Piarista Gimnazium anyakdnyve 1761-1765.
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Name:

Event Type (Original
Language):

Event Date (Original
Language):

Event Place:
Gender (Original
Language):

Birth Date (Original
Language):

Father's Name:

Mother's Name:

Francisco Martinez Rodriguez Vallesteros

Bautismo

18 may 1748
El Salvador, La Roda, Albacete, Spain

Hombre

06 may 1748

Francisco Martinez Rodriguez Vallesteros

Amvrosia Cano

Francisco Martinez Rodriguez Vallesteros indexelt matrikulaja’

Name:

Event Type (Original
Language):

Event Date (Original
Language):

Event Place:
Gender (Original
Language):

Age:

Birth Date (Original
Language):

Father's Name:

Mother's Name:

Diego Joseph Rodriguez Vallesteros

Bautismo

23jun 1752
El Salvador, La Roda, Albacete, Spain

Hombre

12 jun 1752

Andres Rodriguez Vallesteros

Maria Gomez Marquez

Diego Joseph Rodriguez Vallesteros indexelt matrikulaja’2

71Family Search.org. Espana, Diocesis de Albacete, reg.parroquiales, 1504-1979.

72Family Search.org. Espana, Diocesis de Albacete, reg.parroquiales, 1504-1979.


https://familysearch.org/pal:/MM9.1.1/N3QH-9NG?cc=1431011
https://familysearch.org/pal:/MM9.1.1/N3QH-9NP?cc=1431011
https://familysearch.org/pal:/MM9.1.1/N3QH-Q41?cc=1431011
https://familysearch.org/pal:/MM9.1.1/N3QH-QHM?cc=1431011
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Name: Josef Antonio Rodriguez Ballesteros
Event Type (Original
Bautismo
Language):
Event Date (Original
17 abr 1777
Language):
Event Place: El Salvador, La Roda, Albacete, Spain
Gender (Original
Hombre
Language):
Age:
Birth Date (Original
28 mar 1777
Language):
Christening Date:
Death Date:
Birth Year (Estimated):
Father's Name: Francisco Rodriguez Ballesteros
Mother's Name: Cathalina Moreno Ballesteros

Josef Antonio Rodriguez Ballesteros indexelt matrikulaja”

A Bécsbe emigralt Rodriguezek

Rodriguez Emmanuel kizarhat6 a kutatasbol mivel a banati telepitésbdl bécsi engedéllyel
(1736) kimaradt.”™ A Banatba telepitett, de onnan Bécsbe visszatért Joseph Rodriguez valamelyik
gyereke is lehetett volna Rodriguez Karoly apja. Joseph Rodriguez a csaszari rendelet alapjan tortént
bansagi spanyol telepitési kisérlet soran Bécsbdl hajon érkezett feleségével még 1735 decemberé-

ben?5, de 1740-ben mar ismét Bécsben volt, és 1743-ban nyugdijat is ott kapta’s.

[Viena, 28 d'agost de 1745 i 22 de setembre de 1747]

Llistes de pensionistes a Viena els anys 1745 i 1747, amb els pagaments
realitzats per la Cambra Imperial en el primer semestre d'ambdos
anys.

Hofkammerarchiv (HKA). Viena. Banaten Akten. Fasz. 8. Augresiedelte Spanische
Pensionisten 1734-1745, ff. 1343-1356 1 1401-1413, respectivament.

314 AGuUsTI ALCOBERRO
1745 1747
Romo Matheus 42 42
Roxas 3 orphani 54 54
Roigg y Piccard Marianus 42 42
Rodriguez Josephus 42 42

Josephus Rodriguez bécsi nyugdija

3Family Search.org. Espana, Diocesis de Albacete,reg.parroquiales, 1504.-1979.

74 Dr. Fallenbichl Zoltan Spanyolok Magyarorszagon a XVIII. szazadban. Kuldnlenyomat a Szazadok 1977. évi 6. szamabol
1226.0.

75 Rudolf Till: Die Asiedelung spanischer Pensionisten von Wien im Banat im Jahre 1736/37)

76 Hofkammerarchiv Wien. Banaten akten Fasc.8. Spanische pensionisten 1735.-1745.


https://familysearch.org/pal:/MM9.1.1/N3QZ-5Q8?cc=1431011
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De leginkabb az a tény szél a Banatban gydkeret vert Rodrigues csaladdal valé rokonsaga el-

len, hogy Joseph Rodrigues katalan volt és nem spanyol.””

Josep Rodrigues es catalan y sirve desde la formacién de las
Reales Guardias Catalanas, en las quales fue soldado y cavo de
esquadra. Y en defensa de Barcelona, alférez de infanteria sobre el
navio San Francisco de Paula. Llegé a Italia el afio 1715, v a esta
Corte el de 1717.

Dr. Fallenbiichl allitasa szerint a Banatban megtelepedett Rodriguez csalad nem a telepitések
soran keriiltek a Bansagba, csak a torok kilizése utan. igy volt idé a csaladnév elnémetesedésére is.
Bar feltehet6en a torok elleni harcra kardforgatoként érkeztek — szemben az 1735-38 kozott Bécsbol
betelepitett, inkabb idésebb hivatalnok tisztségviseld napolyi emigransokkal, akik nyugdijigényesek

voltak — gyokeret tudtak verni és emelkedhettek a kdzigazgatasi ranglétran.
Rodriguez Karoly élete

Eletutja briisszeli sziiletésétdl Lovasberényig jol rekonstrualhaté. A vallon csalddba befogadott
Karl a sebészetet Crabbé chirurgustd/ tanulhatta. Amikor a francidk 1792-ben elfoglaltdk Brisszelt,
valoszinlileg mar tizenhat évesen belépett a hadseregbe, ahol j6l kamatoztathatta sebészi tudasat. M.
Eckhart tdrzsorvosnal sebészorvosi vizsgat is tett 1793 korll, és a csaszari hadsereg alorvosa lett.
Amikor a franciak végleg megszalltak Briisszelt és a belga tartomanyokat, Karl a hatralé osztrak és
német ezredekkel a Rajnan tulra kerilt, és a mainzi kérhazban dolgozott 1798-ig. Ezutan a 3.
Huszéarezred orvosa volt alhadnagyi rangban. A 3. Huszarezred 1801-ben Moéron allomasozott! Itt
megismerkedhetett Szalay Annaval, akitél fia szlletett. 1804-ben leszerelt és egy Zichy csaladnal
haziorvos lett. Zichy Julia is segithette, aki gréf Cziraky Antal édesanyja volt. Igaz tehat, hogy a
Czirakyak és a Zichyek a Rodriguez csaldd jotevdi voltak, mikdézben kalandos életi 6sdém
Lovasberényben tudott végleg letelepedni. Fiai kézul Karoly, a pazmandi ispan Rodrichra valtotta a

spanyol csalddnevet, Alajos (Aloysius) viszont megtartotta azt.
Rodriguez Alajos (Aloysius)
Algjos, Rodrich Karoly testvére volt kutatdasomban a nyomra vezetd, Kénig Barbaraval kotott

hazassagi bejegyzése révén. Allatorvosként miikddétt valahol Fejér megyében. Gyermekeinek

keresztelésén kivil csaladjarol tovabbi adatra nem bukkantam.

77 Augusti Alcoberro. L'exicili austracista (1713-1747) Volum I Llista d'exiliats que cobren pensio.140.0.



Matrikula

Rodriguez Agoston

Nem sok maradt fenn réla a csaladi kronikaban, pedig a dédapam volt. Azt mesélték intd
példaként tobbszor, hogy 6 volt a fekete barany a csaladban, nem tanult, ezért csak raktarnok volt a
Magyar Kiralyi Eszaki Vasutnal. Fennmaradtak azonban fényképek, amelyek mindennél jobban
tanusitjak spanyol szarmazasat, és azt, hogy igen joképl férfi volt. Nyugdijas féraktarnokként Budan
az Aldas utcai hazban élt az 1908. junius 6-an bekdvetkezett halalaig. Rodriguez Agoston fia volt a

nagyapam, dr. Rodriguez Béla.

. : . L. . i . . . Schmelheger
Rodriguez Agoston Kihner Maria Agoston és neje Rodriguez Agoston Joh
ohanna

Anyjarol, Kihner Marigrol a kép Nagyvaradon készllt. Rodrich Karoly, a volt pazmandi ispan a
halalarél nincsen adat a csaladi iratokban. Agoston Schmelheger Johannét 1870. szeptember 8-an
vette feleségll. Hazassaglevelik képezte a Rodriguez kutatas kiindulé pontjat. Ennek révén sikertilt
szlletésének helyét (Pazmand) és keresztelésének idépontjat (1838. julius 16.) megallapitani. Az
iratbol az is kiderul, hogy Rodriguez Karoly ekkor mar nem élt, szemben hitvesével, Kihner Mariaval.
Schmelheger Johannat 1839. aprilis 25-én keresztelték Budan, a Varban. Szllei, Schmelheger Matyds
budai lakatosmester (faber ferrarius) és Hammer Terézia voltak. 1833. aprilis 11-én kotottek
hazassagot a budavari koronazasi templomban. Hazassagi bejegyzésiikre véletlenil bukkantam ra.
Még egy leanyuk sziiletett, Viktéria, aki févarosi tanitoné volt. Agoston dédapamnak a csaladi
fényképek tanusaga szerint volt egy /rma nev(i névére is, aki talan Miskolcon élt. Irma keresztelésérdl

azonban Pazmandon adatot nem talaltam.

Dr. Rodriguez Béla
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Réla mar sokkal tobbet tudok, és képzeletemben személyisége valdszerlien elevenedik meg.
Tudom, hogy milyen volt, miket mondott, és miként cselekedett, bar soha sem talalkozhattam vele.
Sziiletésemkor mar 25 éve halott volt. Az O tiszteletére kaptam a keresztnevem. 1876. jinius15-én,
Flileken szilettet.

Rodriguez Béla 1901-ben allamtudomanyi doktoratust szerzett, majd pénzigyminisztériumi

féfogalmazodként dolgozott.

dr. Rodriguez Béla diplomaja

Torok Sandorral egyitt részt vett a 9. térvénycikk megszerkesztésében, amely adotérvény volt
(altalanos jovedelmi és hazado), a Szabd Ervin kdnyvtarban a 3507/5 jelzet alatt talalhaté.

1898. julius 9-én feleségul vette Hlavdcs Olgdt, apai nagyanydmat.

1899. aprilis 28-an szilletett Andor (Endre, André), majd 1904. aprilis 18-an, Odén fia (apdm). A
rézsadombi Aldas utca 17. szamu, nagy kertes hazban laktak. Gyermekkoromban apam elbeszéléseit
hallgatva a rozsadombi kert, Néro, az vjfundlandi kutya és a Bandi batyjaval elkdvetett gyerekcsinyek
meseszerlen elevenedtek meg képzeletemben. Nagyapam férfias, er6s és joképl volt, ami néha
keseriséggel toltétte el nagyanyamat.

A Csészarfurddbe jart Uszni, és alkalmanként az akkor divatos Orfeumot latogatta, nagyanyam
banatara. 1914-ben bevonult, és a 3. Hadsereg népfelkel6 zaszldaljaban hadnagyként szolgalt. A

hadseregben valo elémenetele és kvalifikacidja a bécsi Kriegsarchivban megtalalhaté.

dr. Rodriguez Béla katonai kvalifikacioja
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1914. szeptember 1-jén, az elsé front vonalban, Artasownal (ukranul Aptacub) elesett. Az
oroszok géppuskaval I6tték be a Nahorce és Artasow el6tt délnyugatra esd, a népfelkelék altal
felallitott védelmi vonalat. A Prsemysl melletti Pikuliczén 1914.szeptember 9-én utélag késziilt
jegyz8kdnyv szerint tomegsirba temették, feltehetéen Artasownal.

Az akkori szokasoknak megfeleléen a lovészarkokbdl késziltek a tdmegsirok. Kevésbé

valészinl, hogy az artasowi temetdben hantoltak el a halottakat azok nagy szama miatt.

imt. ¥.kir, 18,
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Jegyz6koényv dr. Rodriguez Béla elestérdl

dr. Rodriguez Béla bronzérme
Késbbb hési halottnak nyilvanitottak, nagyanyamnak adtak at a Ferenc Jozsef Vitézségi Erem
bronz fokozatat. Nagyapam halala utan a rézsadombi hazat el kellett adni, a békés csaladi életnek és

a biztonsagnak egyarant vége szakadt.

A Hlavacs csalad

Hlavacs Olga
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Olga nagymama Hlavacs leany volt. Sz6ke, kék szem, fehér bor(.

Agostai evangélikus vallasu, joméda budai polgari csaladbol szarmazott. Nagyapja, Thomas

Hlavats, nagyanyja Susanna Scholz volt.
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Hlavacs Daniel matrikulaja Hlavacs Daniel

Apja, Hlavacs Daniel 1841. februar 21-én szlletett Németlipcsén, mérnok lett. (Németlipcse, a
felvidéki Liptd legrégibb varosa, a Xlll. szdzadban szasz telepesek alapitottak. A szasz 6slakossag a
térténelem folyaman felszivodott. A liptéi medence ugyanakkor a szlovakok 8si telepiilés helye) Innen
a szlav vér a csaladban. Olga mama édesanyja, Weil Ida Cornélia viszont Augsburgban sziletett,
1849. februar 20-an. O és szillei, Adolf Leopold Weil, és Maria Teresia Lernberger tehat ,birodalmi”
németek voltak. Ida mama id6s koraban is csak tdrte a magyart. Gyakran mondta Bandi unokajanak
rosszalléan: ,Pandi, te mész vérpad!” A német szarmazasnak készdnhette azonban Rodriguez André
nagybatyam, hogy 1956-os disszidensként haladék nélkil megkapta a német allampolgarsagot
Minchenben. Hlavacs Daniel és Weil Ida hazassagabol sziiletett Hlavacs Olga nagyanyam és batyja,
Hlavacs Kornél, aki okleveles gépészmérndk, minisztériumi titkar, és az elsé Magyar Altalanos
Biztosito Tarsasag miszaki tanacsosa volt. Ebbe a csaladba nésilt nagyapam. Jol tette. Olga mama
ugyan nala néhany évvel iddsebb, de finom és szép teremtés volt. Végteleniil pedans, j6 anya, majd
nagymama, kivaldo pedagogus. Nagyapam halala utan egyedil nevelte két fiat, de ebben segitette

batyja, Kornél is. Hadidzvegyként trafikot nyithatott.

Otthon a készegi kadét Rodriguez testvérek
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Kornél bacsi fia, Kornél (Pubi) vadaszbalesetben halt meg, és batyja (Andor) is elhunyt, igy
férfiagon a Hlavacs csalad kihalt. Erzsébet nev(i leanyat vette el dr. Aczél Elemér (siimegi féorvos).
Az 6 Maria leanya dr. Szabd Janos (hajdan épitésligyi miniszter) felesége volt. Fiaik ifj. dr. Szabd
Janos orvos és Andras. Leanyaik Julia és Andrea, a leanyagi Hlavacs rokonsag él8 tagjai, masod-

unokatestvéreim.

Rodriguez André

Az André nagybatyam valasztott keresztneve volt. Elete vége felé az ,André Maria Rodriguez”
mivésznevet hasznalta. Eredeti keresztneve Andor volt. Magyarorszagon Rodriguez Endreként valt
ismertté. 1899. 4prilis 28-an sziletett Budapesten és 1975. augusztus 20-an halt meg Minchenben.
Apammal ellentétben inkabb édesanyjara hasonlitott. Serdiilé volt nagyapam halala idején. A
Ludovikara jart, onnan ment az olasz frontra mint énkéntes repulé az | vilaghaboruban. A Piave
folyonal megsebeslilt, de atlétt karral is atdszta a folyot, mikdzben Uszni nem tudo tisztiszolgajat
vontatta. Valdszinlleg nagyapamtél 6rokolte testi erejét. Tulélte a vilaghaborat, pedig egy izben
repulégépével egy vidéki haz padlasan kotott ki. 1920-ban beiratkozott Rakosi Szidi sziniiskolajaba.
Németil kivaléan megtanult. Bécsben és Berlinben szinészkedett. A némafilmek korszakaban Deésy
Alfréd asszisztense volt. 1927-ben egyitt rendezték A villamosszék arnyékaban cimi filmet, amely a
Sacco és Vanzetti-perr6l készllt. 1936-ban visszatért Magyarorszagra és a korszak ismert
filmrendezéje lett. 1943-ban nagy sikert aratott a Kalotaszegi Madonnaval.

Sehol sem tudott azonban tartésan megallapodni. Legszivesebben ir6gépével és béréonddel
felszerelve egyik szallodabdl a masikba koltozott. Felesége Ban Kati szinésznd volt, akivel a Madach

téren egy Uzlethelyiségben lakott.

Rodriguez André és Ban Katalin

1945 utan csak dokumentumfilmeket készithetett. A kdzlekedésligyi minisztérium filmosztalyat
vezette. 1956-ban a budapesti Filmgyar munkastanacsanak vezet6ségi tagja volt. Novemberben
letartéztattak Molnar Zoltan, Sandor Andras, Gali Jozsef irdkat, Szilagyi Istvan, Gimes Miklos és
Schannen Béla Ujsagirét, valamint Karpathy Gyula szinészt, Csatari Daniel térténészt, Basilides Abrist
és Rodriguez Endrét is. Székimondd magatartasa, az a tény, hogy a Legitimista Néppart, majd 1956-
ban a Filmgyar munkastanacsanak vezet6ségi tagja volt, tovabba szerepet jatszott az 6tvenhatos

dokumentumfilmek nyugatra juttatdsaban is, a megtorlds éveiben elegendd lett volna ahhoz, hogy
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kivégezzék. Varatlanul kiengedték, szerencséjére. Ekkor hagyta el az orszagot feleségével egyitt. Az
elsd vilaghaborubdl nala maradt tiszti pisztolyaval vagott neki a befagyott Fert6-tavon a hatarnak és
sikerrel atjutott. Atmenetileg Daniaban éltek, ahol Ujra jatékfilmet rendezhetett. Végiil Miinchenben
telepedett le, ahol megkapta a német allampolgarsagot. Az AVH besugoi révén itt is figyeltette,
kiloénosen azért is, mert felesége — Ban Katalin — a Szabad Eurépa Radié munkatarsa volt egy ideig.
Tébb film rendezése utan a német allamtdl kapott nyugdijat. Végrendeletében pecsétgyilrijét
és a Sevillai Fekete Madonnat abrazold, csaladi ereklyének szamitdé XVII. szazadbdl szarmazé

érméjét ram hagyta. Ez a Rodriguez csalad Andallziabdl valé szarmazasat ékesen alatamasztotta.

A Sevillai Fekete Madonna medalionja

Testét az orvostanhallgatok szamara ajanlotta fel tanulmanyozas céljara. 1975. augusztus 5-

én hosszas betegség utan halt meg Minchenben.

Mol troser Lebeoskamersd
Andre Maria Rodriguez
2841090 + 801925
ot beste m 77. Lubonsjobe ia die ewige Heimat einge-

sangen

Mosdin 401, Aduibertstabl 16 Ketatin Bodrigues
m Nameo aler Angehoriges

Foostbustatios: Prvieg, don & August 05, un 1445 U,
ot Kromatorm Outisdnal.

Rodriguez André gyaszjelentése

A medal elveszett, miel6tt atvehettem volna. Numizmatikai ritkasagnak szamitott, igy a képét
katalégusbdl utdélag meg tudtam nézni. Felesége szintén Minchenben halt meg. Végrendeletében
fiaimat kedvezményezte.

André ismertebb magyar filmjei a kovetkezdk: Varju a toronyéran (1938), Bors Istvan (1938-
39), Matyas rendet csinal (1939), Ismeretlen ellenfél (1940), Elkésett levél (1941), Néma kolostor - A
karthausi (1941), Eletre itéltek (1942), Boldog iddk (1943), Szabadsagunk sziiletésnapja (1950),
Hoéditsatok meg a leveg6t (1950), A textilipar harca a minéségért (195l), Az elektromos dram hatésa
(1952), A radié mikodése (1953), Koruti tanc (1952), Egy kis meglepetés (1955).

Kalandregényei alnéven jelentek meg: A vagtaté arnyék (Thompson M.), Harc a boldogsagért
(C. Rodriguez), A texasi bandita (P. Hawker), Rémilet San Franciscoban (E. Thompson), A Colorado
farkasa (E. Thompson), A cubai véreb (P. Thompson), A mexikoi satan (E. Thompson), A préri
fantomja (E. Thompson), Az uldézétt (E. Thompson), Halal a kormanykeréknél (E. Thompson), Jim, a
fekete lovas (E. Thompson), A zd6ld anakonda (Bayard J.), Vadnyugati 6rvény (B. Darton).

Kalandregényeit javarészt apammal egyitt irta. Kézdés munkajuk volt A késziv(i ember fiai c. film
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atdolgozasa is. A kézirat megtalalhatd az Orszagos Széchenyi Konyvtarban a 894511-293,7 jelzet

alatt.
Barsi Rodriguez Odén, iré, szinész, dramaturg, szinhazi rendezé, a Magyar Radié férendezéje

O volt a kisebbik Rodriguez fii. Tébb volt benne &sei spanyol vérébdl és alkatabol, mint
Andréban. Almodozé, romantikara és kalandra vagyé természete innen szarmazott. Ez késdbbi
irasaiban és rendezéseiben lépten-nyomon érz6dott. A kolték kézil Edgar Allan Poe volt a kedvence.
Volt idészak, amikor fiatal szinészjeldlteket otthonaban tanitott szavalni. Poe koélteményeit vette elé
ilyenkor. Kisgyermek volt, amikor nagyapam elesett az orosz fronton. A hadi 6zvegy nagyanyam
gyermekének katonai iskolaban nyilt lehetésége a tanulasra. igy kerilt apam Készegre, a
kadétiskolaba és ezért érettségizett Budapesten a Bocskay Realgimnaziumban. A katonai iskolanak
egy haszna volt, németil meg kellett tanulnia. A human targyak irant valé érdeklédése kezdettél fogva
megmutatkozott. Ha matematikabdl nem is jeleskedett, szavalni 6 tudott a legjobban tarsai koéziil.
Kereste még a palyajat, és j0 kéziligyessége Iévén az Iparmiivészeti Foéiskolara is beiratkozott. Itt
ismerkedett meg anyammal, amely kapcsolat késébb tartésnak bizonyult. A fdiskolat nem fejezte be,
viszont beiratkozott a Szinmivészeti Akadémiara és 1929-ben szinészi szakon, majd, 1930-ban
Hevesi Sandor évfolyaman, a rendezdi szakon is diplomat szerzett. Egyltt végzett Eéry Katodval,
akihez a baratsagnal tobb fiizte. Vizsgaeléadasan apam Rostand Cyrano de Bergerac cimi
dramajanak fészerepét jatszotta vele (Roxane). A kritika elismer&en nyilatkozott egyéb szerepeirdl is
(Damis a Tartuffe-ben, Faust, Medea Jasonja, Attila az Elldkban, Ill. Richard, a Velencei kalmar
Antonidja, A magyar Elektra Pyladese). 1929-30-ban a Nemzeti Szinhaz szerzédtette, 1931-ben a
Belvarosi Szinhaz, 1931-32-ben Kolozsvar, Nagyvarad, Arad szinhazaiban turnézott. Szerepei koziil
térvény nevében Walter, A liliomos kirdlyfi. Az erdélyi turnén a Toroczkéi menyasszonyban, a
Szerelmi parbajban Kolozsvarott, a Kényes valdperben Aradon, a Pusztai szélben Nagyvaradon, Az
darabban jatszott, a Giacomindban Pirandello, a Kdlcstnkért kastélyban Balint szerepében lépett fel.
Megprobélkozott a forgatokdnyvvel is. Jatékfiimje a Plasztikonban végzddik volt. A f6szerepet Bajor
Gizi, a detektivét Odry Arpad kapta. A film rendezéje Rodriguez Endre volt. A Rodriguez testvérek
ebben az id6ben kezdték detektiv- és kalandregényeik irasat.

Az els6 sikeres detektivregénylk a Nevetd halal volt (1933). 1930-ban elvette feleséguil
anyamat, Szeleczky Piroskat. Ekkor mar kezdte hasznalni a Barsi miivésznevet fellépéseinél,
irasaiban, majd radiés munkajanal. A hivatalos névmagyarositasra azonban csak késébb, a haboru
utan kertlt sor. A szinészi palyan nem tudott igazan az élvonalba kertlni. A vidéki szinhazaknal toltott
id6 szakmai szempontbdl hasznos volt, de csaladi élet szempontjabél terhes. 1935-ben a Magyar
Radié 120 pengbs havi fizetéssel alkalmazta apamat a szamlaosztalyon, ami akkor biztos allast
jelentett. Még ebben az évben hangjatékkal prébalkozott, amely tetszést aratott (Az 6rddg heged(ise).

Ekkor tortént a ,csoda”, a Magyar Radié tiz éves jubileumara meghirdetett hangjaték palyazatan
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Gardonyi Géza Az Isten rabjai, és Sienkiewitz Quo Vadis ciml mUveinek atdolgozasaval elnyerte az
elsd és a masodik dijat. Ezzel megindult azon az Gton, amelynek soran népszeri lett a radidhallgatok

korében.

Barsi Rodriguez Odén

1936-t6l mar lektor és rendezd a Radioé dramaturgiai osztalyan. Rendez6i bemutatkozasa 1936.
november 19-én Juhasz Pétor legendaja (Faludi Kalman) volt.

Ezt kdvette a Bombalzlet (Vadady), a Feltételes megalldhely, A faun (Knoblach) radiészinpadra
valé alkalmazasa. A rendezék Odry Arpad és dr. Németh Antal voltak.

Karrierje egyre inkabb felfelé ivelt. A Radio rendezéjeként a dramaturgiai osztalyon szamos is-
meretségre, baratsagra tett szert (dr. Németh Antal, Supka Géza, Somogyvari Gyula, dr. Baktay Ervin,
May Mayus Tivadar, Daloky Janos, stb.).

Tarsasagi élete is szinessé valt, gyakran kerllt kozéppontba barati 6sszejoveteleken. Felesége
bevallasa szerint ezekben az idében csodalatos életet biztositott a csalad szamara. Nyaralasok alkal-
mabdl rendszeresen latogattak at dr. Baktay Ervin indian taboraba, amely akkor a Ver8cével szembe-
ni szigeten telepdilt. A folyén vald atevezés egyébkeént a verécei nyaralok kedvenc sportja volt. Az
indian taborban 1938 korul késziilt egy amatér film, amelynek sztorijat E. B. Hooligan fedénéven
Rodriguez (Barsi) Odén irta. A térzsféndk (Heverd Bélény) szerepét dr. Baktay Ervin jatszotta, az indi-
an feleség Barsiné (Szeleczky Piroska) volt. A 16 perces feliratos némafilmben Rodriguez (Barsi)
Odén is megjelenik (az egyik indian). Frohner Roman dusgazdag kismarosi vegyészmérnok — dr.
Szeleczky Adorjanné (Safar Aranka) elsé férje — szintén szerepel a filmben. A film 2009 nyaran, vélet-
len folytan kertlt latétérbe Barsi Béla vago és Torék Ferenc filmrendezé szerencsés kézremlkédése
révén. A film DVD masolatai csaladi tulajdonba kertiltek és a Magyar Filmarchivum is példanyt kapott
belble.

Az indiantabori élet adta az étletet Barsi Oddn 1946-ban megjelent ifjusagi regényének (India-
nok a Dunan) megirasahoz.

Radiés munkaja mellett volt ideje ezutan is irni, kilonb6z6 alneveken binigyi és kalandregény
sorozatok keresett szerzéje lett a kiadok kérében. Alneveit gyakran valtogatta, rendszerint a régi
spanyol csaladi név kombinacidival. (E. Girdo, E. Rodry, Roderich stb.). Szépirodalmi és tudomanyos
fantasztikus miiveivel is sikert aratott (Vihar London felett, Az (irhajo, Az 6rdég hegedise). A német
megszallas és nyilas uralom alatt visszavonult, a legtébb idét Nogradverécén, csaladjaval toltotte. A

radioba csak ritkan nézett be, és 1944. oktéber 18. utan minden kozremikodést visszautasitott. A
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radi6 német megszallasardl, a Horthy proklamacié beolvasasanak koériiményeirdl szél a Naploja,
amelynek toredéke kéziratban fenn maradt. Ebbdl az idébdl szarmaznak legkorabbi emlékeim rola.
Budapest ostromat csaladunk a Raday utcai lakas 6vohelyén vészelte at. Az ostromot kdvetben a

Rodriguez csaladi név Barsira valé magyarositasa hivatalosan is megtortént

A Rodriguez név magyarositasa

A Radio yjrainditasa Ugyében Ortutay Gyulaval egyltt utazott a debreceni ideiglenes
kormanyhoz 1946-ban.

1948-ig a Szocialdemokrata Part tagja volt, de mar a Rakosi rendszer kezdetén kizartak abbal.
Nyugdijaztak a Radiobdl is, szerencséjére, mert kés6bb a terror fokozodasa idején nem érték volna be
ezzel. 1948-ban még sikert arat a Szegedi Nemzeti Szinhazban A harom testér rendezésével.

Az els6, haborut kbvet6 regénye a Vihar London felett volt, melyet 1949-ig tobb kdvetett.

T Dyant Odén ] W

& .
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AZ URHAIO

BARSI ODON

Barsi Odon legsikeresebb regényei

Ezutan irasai legfeljebb baratai nevén jelenhettek meg. Az 50-es években a Szabad Eurépa
Radi6 Szabad Magyarorszag Hangja kozvetitette apam szatirikus hangjatékat, amelyben Rakosi
Matyasnak, a ,haza bdlcsének” allitott emléket. A csalad sapadtan hallgatta radiét a Raday utcai
lakasban. Ebben az id6ben kora hajnali érakban mar deportaltak ismeréseinket és baratainkat isten
hata mogotti tanyakra, és szerencséjik volt, ha ezzel megusztak. Sokan kdzulliik azonban soha nem
tértek vissza, mint példaul vitéz Somogyvary Gyula (a Viragzik a mandulafa irgja), vagy Lajos lvan (a
Szirke koényv szerzdje), akiket az orosz megszallok egyenesen Szibériaba hurcoltak. Az 50-es
években fizikai munkat végzett, hogy hozzajaruljon a csalad megélhetéséhez. Szenet arult a
Soroksari uton. Barati tarsasagban valtozatlanul a tarsalgas kézpontja volt. Mértéktelen dohanyzasa,

amely a fiatalon munkajatél megfosztott ember poétcselekvése, jelentdsen hozzajarult egészsége
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fokozatos megromlasahoz. 1956-ban, a forradalom és szabadsagharc elsé napjaiban, lelkesedett, de
hamar észrevette, hogy a nyugati allamok cserbenhagytak Magyarorszagot. Ezutan mar csak passziv
szemlélsje volt az eseményeknek. Elete utolsd éveiben egyetlen 6réme én voltam, mert felvettek az
orvosira. 1963-ban hosszas betegség okozta halalat. Két kisregényét 1956 utan Faragd Miklés a
Vilagvarosi Regények sorozatban Tel-Avivban megjelentette (A nagy kalandor és A fekete zsindr). A
rendszervaltds utan miveit Magyarorszagon ujra kiadtdk, egyes forumokon méltattak érdemeit, de
rehabilitalni igazabdl nem lehetett. Hiszen nem 6lték meg, nem borténdzték be, nem deportaltak, csak

éppen nem engedték dolgozni, mert mindvégig ragaszkodott elveihez.

Kapcsolat felvétel egy belga Rodriguezzel az internet atjan

2009 majusaban az internet segitségével kapcsolatba keriiltem egy németalféldi Rodrigues
leszarmazottal (Manu és Ignace de Geest: e-mail: rodrigues@skynet.be). Ignace de Geest édesanyja
Emilia Rodrigues volt. A csaladfajukat azonnal elkildték. De sajnos velik rokonsagi kapcsolat nem
igazolddott be. Ennek pozitiv vetllete is volt: Szamos Briisszelhez kdzeli Rodriguez tovabbi kutatasat

foloslegessé tette. Részlet levelezésinkbdl:

Ime Rodrigues csalddunk genealdgidja:

Rodrigues Balthazar 1694-ben Briisszelben sztiletett. Apja R. Bartholomeus volt,
aki Dendermondéban 1672.08.24-én sziiletetl. Balthazar 51 éves kordban elvette
feleséglil Songle Annat a St. Géry templomban (1745.01.10.). Masodik feleségét (Maria
Sophia De Cock) 1751-ben veffe el, az eskivdé ugyancsak a briisszeli St Géry
templomban volt. Ebbdl a hdzassagbdl sziletett Rodrigues Johannes Sylvester 1757-
ben. Orvos volt és Zelén halt meg 1818.04.11-én. Feleségétdl (Anna Catherina Siccard)
Ot gyermeke szliletett. Kéziiliik Petrus Rodrigues volt a mi 8siink, aki szintén orvos voll,
ugyszintén Jean Baptiste Rodrigues is. Fiu gyermek volt még Carolus Rodrigues is, aki
1793.07.02-an szliileteft Berlarén és 1866.05.27-én Zelen halt meg. Sophia Rodrigues
1796-ban Zelen sziiletett és halt meg 1817-ben.

Petfrus Rodrigues OJstink Berlarén ndsdlt (1787.07.03.), felesége Maria Van
Driesche volt. Harom gyermekiik kozil Theodorus Augustus Rodriguesnek Emilia
Josephina Meeustdl sziiletett Joseph Cesar Philip nevi fia, aki feleséglil vette Alice
Rubbenst. Lednygyermekiik Emilia Rodrigues volf, az én nagyanyam.

Osszefoglalva: Rodrigues Ostdl valo leszérmazdésom férfi dgon Bartholomeus
Rodriguestdl végig kévethets, nagyanyam ebbdl a Rodrigues csaladbol valo volt.

Sajnos az On é&ltal keresett Carolus Rodrigues eltéré sziiletési és haldlozasi adatai
folytan nem lehefeft azonos azzal, aki a fenti leszarmazasban szerepel. Csaladunkon
kiviil Brisszelben egyébként kevés Rodrigues volt taldlhato kutatasunk soran.

Kellemes napot, Ignace de Geest.
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A Rodriguez csalad eredetének rovid attekintése eddigi kutatasok alapjan.

A csaladi legenda és a kutatas alapjan lassan dsszeall a kép, amely kdzelitdleg igaz lehet a
csalad eredetére vonatkozéan.

Igen valészinli az andallziai szarmazas, amelyre utal a jellegzetes spanyol kiilsé, amely dr.
Rodriguez Bélanal és Rodriguez Agostonnal egyarant megtalalhaté a fényképek tantsaga szerint. Ezt
tamasztja ala az elveszett csaladi medalion, amely a sevillai fekete Madonnat abrazolja. A
Magyarorszagra valo letelepedés napdleoni ideje igaz, de magyarazatra szorul.

Ezt megel6z6en Rodriguez Karoly Briisszelben élt. Spanyolorszagbdl Németalfldre kerlilésnek
toébb utja, lehetésége volt. Az egyik Ut a spanyol hegemoénia idején Oestendén keresztiil. A masik:
megtelepedés kdzvetlenil a torok kilizése utan a Banatban és onnan Briisszelbe valé leszarmazas.
Ez utébbi az életszeri. Lehetségesnek tiint abbdl a Rodriguez csaladbdl vald eredet is, amelynek két
tagja (Emanuel és Joseph Rodriguez) a spanyol emigransok kozé tartozott és nyugdijban részesiilt.
Bar Joseph 1735. decemberben dunai szallitmannyal a Bansagba érkezett, nem sokaig tartézkodott a
kudarcos betelepités helyén. 1743-ban ismét Bécsben volt, ott kapta a nyugdijat is. Emellett utalas
van arra is, hogy nem spanyol, hanem katalan volt.

A torok kilizésére 0sszeallt keresztény hadseregben igen sok spanyol harcolt, igy Rodriguezek
is. Ezen az uton — akar 6nkéntesekként is — beallhattak a Savoyai Eugén altal vezetett seregbe. A
harcok befejez6dése utan a csalad egy vagy tobb tagja nem tért vissza Spanyolorszagba, ahonnan
szarmaznak (az Albacete municipiumban lévé Ballestero-La Roda helységekbdl?). A harcok utan itt
megtelepedett Rodriguez, majd Rodrich csalad nyomon koévethetd egyes bansagi plébaniak
bejegyzéseiben. Ehhez a csaladhoz vezetnek vissza a kutatas szalai, amelyek a szigoru értelemben
vett genealdgiai leszarmazas kiegészitéseként felhasznalnak idében egyeztetett és életszeri torténeti
Osszefliggéseket.

Temesvaron(?) sziletett Rodriguez Anton, aki nagy valdszinliséggel azonos Rodriguez
Fulgentius agostonos szerzetessel és Karl Rodriguez rokona volt. Ezt valoszinUsiti
nyugdijkompenzaciot kér6 levele, amelyet Lovasberénybe cimeztek.

Rodriguez Karoly Briisszelben Carolus Rodry néven sziletett torvénytelen gyerekkeént.
Feltételezhetben apja a brusszeli Joseph Rodrich volt. Karoly vallon csaladban nevelkedett. A Rodry
név helyett visszavette az eredeti spanyol Rodrigues csaladi nevet. A chirurgus altal felnevelt ifju
mostohaapja foglalkozasat valasztotta. Nem véletlen, hogy a katonai 6sszeirdsban nyelvtudasat
illetben csak francia és német nyelv szerepel, magyar vagy spanyol nem. A katonai iratok a brusszeli
szarmazast és a Magyarorszagon val6 letelepedését egyértelmiien igazoljak. Katonai iratokban
szerepl6 fia, a kis Carl bizonyitja azonossagat. A 3. huszarregiment (Hadik de Futak) 1801-t61 Méron
allomasozott. A regiment parancsnoka korabban gr. Czirdky Laszlé volt. Ez utébbiak magyarazzak,
hogyan kertilhetett kapcsolatba Karoly a lovasberényi Szalaji Annaval az 1800-as évek elején.
visszavezetni. Rodriguez Karoly brisszeli sziiletése a katonai nyilvantartas alapjan biztos, de a

torvénytelen gyermekként sziletett Carolus Rodryval valé azonossaga csak feltételezhetd, bar elég
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val6szin(. A Brisszelben megjelené lehetséges apa, Joseph Rodrich bansagi szarmazasa ugyancsak
hipotézisen alapszik, de az eddigi adatok 0sszevetése alapjan lehetséges. A csalad spanyolorszagi
eredete viszont kétségtelen. A csalad egyes tagjainak napolyi vagy lombardiai, kés6bb esetleg bécsi
tartozkodasa és annak formaja (emigransok vagy katonaként) a Bansagban valo letelepedésig nem
nyomon kovetheté az eddigiek alapjan. A bansagi jelenléte azonban bizonyosra vehetd az egyes
adatok Osszevetése alapjan. Bar a csaladkutatas alapjaban véve dr. Fallenblichl Zoltan megallapitasa
nyoman sikeresnek mondhaté, de személyhez valdé kotése mégsem volt eddig eredményes. A
lehetdséget még kinalja annak a megvalaszolasa, hogy honnan tudta dr. Fallenbiichl Zoltan azt, amit
tényként kozolt a csalad banati bevandorlasaval kapcsolatban. Az alapm(i, a Spanyolok a XVIII.
szazadban Magyarorszagon kézirata és cédulakatalégusa az elhunyt professzor hagyatékaban még
véalaszt adhat erre.

Ez a csalad kiallta évszazadok prébatételét és bizonyitotta életrevalésagat. Volt kdziilik olyan,
aki életét aldozta magyar hazajaért és olyanok is, akik hirnevet szereztek maguknak a kulturalis
életben vagy mas téren. A Rodriguez csalad ma él6 leszarmazottai nyomon kdvetheték a ,Who is who
Magyarorszagon” életrajzi enciklopédia egyes kiadasaiban (ifi. Barsi Béla 2.szam/2004, dr. Barsi
Andras 3.szam/2005, dr. Barsi Béla 6.szam/2008). Utobbinak (a szerzd) aktualizalt (Pro Sanitate

2012.) életrajza a 2015. évi 13. szamu kiadasban jelenik meg.
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Barsi Béla, Dr.

C.: Févarosi Onkormanyzat Nyir6 Gyula Kérhdz HC.: 1135 Budapes,
Lehel ut 59. SzH.: Budapest, 1939. jin. 3. CS.: Dr. Horvath Sarolta
fogszakorvos GY.: Andras (1970) fogorvos, Béla (1967) aranyollds
filmvagd, Gabor (1994) Sz.: Barsi Odon Magyar Radié forendezd, iro,
Szeleczky Piroska épitész, tervezd festd IV.: 1953-57 Apaczai Csere
Janos Gyak. Alt. Gimn. Budapest, 1957-63 Budapesti Orvostudoményi
Egyetem, AOK, summa cum laude diploma, 1968 belgyogyasz szak-
vizsga, 1978 oxiolégus szakvizsga, 1990 intenziv terapids és anesz-
teziologus szakvizsga, 1992 kardiologiai szakvizsga SzE.: 1962-88
Oszagos Mentbszolgalat Budapesti Mentdszervezete, Menté Korhaz,
belgyogyasz adjunktus, 1994-ig a rohamkocsi szolgélat orvosa is,
1988- Févarosi Onkorményzat Nyiré Gyula Kérhaz, Kozponti Anesz-
teziologiai és Intenziv Betegellaté Osztaly, Intenziv részleg beinditéja,
vezetdje, 2006- mb. osztalyvezetd foorvos KT.: elészor alkalmazta a
helyszini ideiglenes pace-maker beiiltetését és a fibrinolizis eljarast a
mentészolgalatnal P.. szakeikkek orvosi szaklapokban az ideiglenes
pace-maker és a fibrinolizis témakdrében TA.: Magyar Orvosi Kamara,
Magyar Oxiolégiai Tarsasag HO.: csaladfakutatas, tszas.

A Barsi Rodriguez csalad ma él6 leszarmazottai

78 Who is who Magyaroszagon” Hiibners sorozat 2008.-i 6. szamu kiadasa, 178.0
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Utdszo

Sajnos ugy tlnik, hogy a Rodriguez vérvonal a fiuagi leszarmazasban ugyan folytatédik, de az
6si spanyol Rodriguez csaladnév csak az emlékezetben él tovabb.

Csaladkutatd munkamnak tobbek kozott egyik f6 célja ez utébbi apolasa volt. Ennek lehetésége
a genealogiai kutatas folytatdsa, amelyre lehet, hogy a leszarmazottaim vallalkoznak majd
felhasznalva az eddigi eredményeket.

Csaladkutatdsom kezdete 6ta a kutatas lehetéségei nagy mértékben javultak. Az Utols6 Napok
Szentjeinek Jézus Krisztus Egyhaza (a mormon egyhaz) élen jart e tekintetben. A familysearch.org
létezése nagy segitséget jelentett munkamban az elmult évben. Ugyanez mondhaté el a Belga
Levéltar online keresd rendszerére, ahol Brisszel mellett a provincialis pardkiak dokumentumai is
minden tovabbi nélkll eredetiben megtekintheték. De a Magyar Orszagos Levéltar is nagyot I[épett
elére ezen a téren. Az online lehet8ség naprol napra frissiilé korszakaban realis célkit(izés a még nem
elérhetd dokumentumok majdani kutatasa (pl. a bansagi parokiakon) vagy az eddigi izzadsagosan
elért adatok Ujboli atnézése. Talan kiderll az is, hogy dr. Fallenblichl Zoltan honnan tudott a banati
leszarmazasrol.

Aki a kutatasban altalam leejtett staféta botot id6vel felveszi, az a szoros értelemben vett

genealdgia mellett annak historikus vonatkozasaiban is élvezetet fog talalni.
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Kdnyvismertetés

Kis fluzetben nagy segitség a
CSALADKUTATASHOZ, 2. kotet

Ari llona, Budapest (ariilona@gmail.com)

December kdzepén megjelent a sokak altal siirgetett:
Kis fiizetben nagy segitség a CSALADKUTATASHOZ 2. kétete.

Akik részt vettiink 2012-ben az elsé szam létrehozasaban, a tudasunk legjavat igyekeztiink be-
leadni ebbe a kis kiadvanyba. Azéta tudjuk, nemhiaba. Kulondsebb hirverés nélkil, joforman csak a
,Mundpropaganda” jévoltabdl néhany hénap alatt elfogyott. Ujra kellett nyomtatni. Ugyanakkor sokan
kérdezték — Mikor jelenik meg a folytatas? Ami a kivanatosnal jobban elhtizodott, de itt van!

Bar az els6 kotetlink foként a kezdd csaladkutatok szamara késziilt, haszonnal forgattak a ge-
nealdgiaban jartasabbak is. Elismerték kiadvanyunk hasznossagat levéltarosok, gyakorlé csaladkuta-
tok, s6t ajanlott irodalomként szerepelt az egyetemi oktatasban, néhany helyen szaktanfolyamok
anyagaul is felhasznaltak. Mindez reményt keltett, hogy a genealdgia elméleti és gyakorlati m{ivelsi, a
Magyar Nemzeti Levéltar vezetése és legtobb, a kutatokkal kozvetlen kapcsolatba kerllé szakembere
tudasaval és tapasztalataval egyre inkabb segitbkészen all az amatér csaladkutatok mellé. A folyamat
megmutatkozik a két flizetben. Mar az 1. szamban is szerepeltette magat a levéltarosi szakma, a 2.
kotet életre keltésében mar oroszlanrészt vallaltak a levéltarosok. Egy fejezet megsziiletését Szikszai
Mihaly félevéltarosnak, szintén egy nagyon fontos részt és két kitiné mellékletet pedig Berkes Jozsef
félevéltarosnak kdszonhetjiik. Ahogy szélesedik az érdeklédés, szélesedik a segitbkészség is, a levél-
tarosok mellett mar a néhany genealdgus, sét a szakma csucsan allé egyetemi docens, Dr. Pandula

Attila segitette munkankat. Mindez kiilén 6rém neklnk, és varjuk a folytatasat!

Megmaradt az igen j6 kapcsolat Dr. Fllop Tamassal (baloldalt) a féigazgato-helyettesi kineve-

zését kovetden is (foto: lllés Csaba).
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Id6kdzben az Aba-Novak Agora Kulturalis Kézpont (ANKK) és a MACSE k&z6tt korabban létre-
jott egyittmiikddési megallapodas egyre inkabb megtelik tartalommal. Eppen egy MACSE vacsoran
keriilt személyes j6 kapcsolatba a két vezetd, és beszélték meg a tovabblépést. igy a kiadé Molnar
Lajos Mildn az ANKK igazgatdja, a Csaladkutatd Klub alapitéja maga mellé tudta allitani Dr. Kollega
Tarsoly Istvant, a MACSE elndkét, illetve a Tarsoly Kiadé tulajdonosat, aki szakmai tapasztalatat,
segitbkész hozzaallasat adta a dolgok elére viteléhez. A lektoralas sem ment volna zoékkendmentesen
a Babcsanyi hazaspar aldozatos munkaja nélkdl.

A nemesség és mas kivaltsagos rétegekrél szolo fejezet egy részét Ari llona foglalta irasba,
ahogy a labjegyzetekbdl is kitlinik, néhany korabban elhangzott eléadas és tobb forras alapjan. A mel-
Iékletekben szereplé Szokolszky esperes szotarabol késziilt kivonat szerkesztését ismét B. Sipos
Gabriella vallalta. A Jasz-Nagykun-Szolnok megyére vonatkozé részt pedig a szolnoki csaladkutatok
régi segitje, Dr. Cseh Géza félevéltaros lektoralta. Sokan masok tamogattak munkankat, étleteikkel,
egy-bekezdés megirasaval vagy éppen latvanyos és érdekes példat mutaté illusztraciokkal. Készénet
mindenkinek, a név szerint nem emlitett segitséget nyujtdkat is beleértve!

Ahogy a tartalomjegyzékbdl is lathatd, most a kiilénb6z6 tarsadalmi kategoériak koziil emeltiink
ki néhanyat, és torekedtiink féként a szakirodalomban eddig meglehetésen elhanyagolt teriletek kuta-
tasahoz iranymutatast adni. Két f6 fejezetben targyalva a nemesség és a kozrendiiek kutatasanak

sajatossagait, majd példaként bemutatjuk a megyei levéltarban talalhaté kilénlegességeket.

A nemesség és mas kivaltsagos rétegek

Csak érintélegesen foglalkozunk a fénemességgel. Oka az, hogy szamukbdl eredéen ritkan
bukkan az egyszer( csaladkutaté az 6sei kdzott grofokra, bardkra (a névazonossag megtéveszto le-
het), ezen kivil napjainkig folyamatosan igen jol feltart terulet, igy b6séges forrasokat, genealégusok
altali feldolgozasokat talalhatunk. Az elsd rész bevezet6jében némi térténelmi attekintést adunk a
hazai nemesség kialakulasardl, kiemelve a kbznemesség jellegzetességeit és a tarsadalomban betdl-
tott szerepét. Kildn targyaljuk az erdélyi nemesség sajatossagait. Az adomanyozas mikéntjének val-
tozasan tul mas kivaltsagos rétegekrdl, igy a foglalkozashoz, illetve a helyhez kotott kivaltsagos réte-
gekrdl is sz esik.

Igen hasznos ismereteket talalhatunk az altaldnos rész utén, a nemességkutatas levéltari és
konyvtari forrasairdl szol6 fejezetben. Bizonyitvan, hogy aki nemesi csaladbdl szarmazik, elényésebb
helyzetben van, mint a paraszti 6sdkkel rendelkezd. Noha a kezdetekkor a médszerek megegyeznek,
az anyakonyveken tul 1ényegesen bdvebb forrasanyagot talalhatunk a nemességre vonatkozéan. A
csaladkutatas hosszu ideig csak a nemesség kutatasaval volt egyenld, kdvetkezésképpen szamos
alapmi all rendelkezésre (pl. Nagy Ivan, Kempelen Béla, Siebmacher-féle cimereskdnyvek, varme-
gyei monogréfiak, Kiralyi Kényvek, Turul stb.). A kdnyvészeti forrdsokkal ellentétben a levéltari forra-
sok eredeti alakban maradtak fenn. Ezek tdbbnyire egyedi példanyok, kézzel ir6dtak, leggyakrabban

latinul, igy kutatdsukhoz nagyobb jartassag, ismeret sziikséges. Kilon kiemelendd a cimereslevelek
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gylijteménye és adatbazisba valé feldolgozasa, az lllésy-cédulagyljtemény, a megyei nemesi iratok.
Megkdnnyiti a kutatd munkajat, hogy ezek jobbara pontos levéltari jelzettel egyltt szerepelnek.

A fejezet végén ismertetdt talalhatunk a halotti cimerekrdl, tovabba a beazonositast megnehezi-
t6 vezetéknév-valtozasokrol.

Bikessy Andras halotti cimere a mosonmagyarévari Hansagi Mizeum gy(jteményébdl. (fotd:
Székely Zoltan)

Kozrendiek

A ma élék tobbségének Gsei tuinyomorészt egyszerl atlagemberek voltak, mégis a legutobbi
idékig a genealogusok kozll kevesen és csak elvétve foglalkoztak a kézrendlek kutatasaval. Pedig
elkelne az iranymutatas, hiszen a nagyfoku népességkeveredés, a hatarok idénkénti médosulasa, a

kulonféle vallasok, koztiik a tobbfajta protestans felekezet kialakulasa, valtozasa igen megnehezitheti
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az elédeit keresd munkajat. A kdzrendliek esetében a legfébb forrast az anyakdnyvek jelentik, amely-
rél részletesen szoltunk az 1. flizetben, igy ebben a fejezetben az egyéb forrasokrol esik sz6. A kiilon-
féle Osszeirasokon tul a temetkezési helyek, illetve a kulonféle abrazolasok nyujtotta lehetéségeket
vettiik szdmba.

Kilon targyaltuk a parasztsagot mint tarsadalmi kategériat érinté kérdéseket. A lehatarolast ko-
vetben, izelitét adunk az anyakdnyvekben a mezégazdasaggal foglalkozék mind a latin, mind a ma-
gyar nyelven irédott, és koronként valtozé anyakdnyvi megjeldlésérdl. Rovid torténeti attekintés kdz-
ben részletesebben targyaljuk a jobbagyfelszabaditas kévetkezményeit. A sziikds forrasok miatt kiilon
felhivjuk a figyelmet a matrikulakban szereplé bejegyzések gondosabb tanulmanyozasara, és a legin-
kabb reformatus felekezetnél fellelhetd csaladkdnyvekre. Nagy jelentésége lehet az urbariumoknak,
dézsmajegyzékeknek, dicalis 6sszeirasoknak, katonaallitasi listaknak, tovabba az esetleges peres
vagy 6rokosddési ligyek iratainak.

Mivel szamaranyukhoz képest nagyon kevés a publikacid, ezért érdemes elolvasni a fellelhet6 a
helytérténeti és mas csaladok torténetét ismerteté munkakat, a korabeli, helyi sajtot, kalendariumokat,
parasztokkal foglalkozd szociografiai irasokat. A nemesi csaladokrél sz6l6 szakirodalomban is talalha-
tunk minket érdekld részekre, kiléndsen a megyei monografiakban talalhatunk értékes ismeretanya-
got.

A polgarsagrél szol6 rész a varosok kialakulasaval, tipusaik, térténelmi szerepuk valtozasaval
kezdédik. Bar csaladtorténeti szempontbdl a polgarsagot érdemes tagabban értelmezni, nem csak a
szabad kiralyi varosok polgarjogot nyert lakéit szamitjuk ide, mégis érdemes a polgari jogallas saja-
tossagait, megszerzésének feltételeit ismertetni. Hazankban a mai értelemben vett polgarosodas leg-
inkabb a kiegyezéstdl indult meg. A vegyes megélhetési formak miatt kettésség jellemezte a mezbva-
rosok lakossaganak jo részét, az itt él6 iparosok, kézmiivesek erésen kotédtek a mezégazdasaghoz.

A polgarsag esetében is jol hasznalhatok a parasztsagnal mar emlitett kilénbdz6 forrasanyag-
ok. Kiegészitésként érdemes utananézni, megtalalhaté-e az illet varos levéltara, amelyben esetleg
polgarnyilvantartasokra, kilonféle 6sszeirasok helyi alapadataira bukkanhatunk. A tanacstilések jegy-
z8konyvei, kiegészitd jogi és igazgatasi anyagok, a varosi kamara, illetve az épitési hatdésagok iratai,
jovedelem és adonyilvantartasok, telekkdnyv szintén tartalmaznak szamunkra hasznos, akar a sajat
csaladunkat kozvetlentl érinté informaciokat. Itt kerllt sor a temetkezési szokasokkal kapcsolatos
tudnivalok részletesebb targyalasara.

Az egyéb kézrendi rétegeken belll az értelmiséggel, iparosokkal, banyaszokkal, kereskedékkel
és vendéglatdésokkal foglalkozunk részletesebben a fejezet zarasaként. Itt is igyekszink képet adni az
esetleg fellelhetd sajatos forrasokrol.

Kildnleges csaladtérténeti forrasok az MNL Jasz-Nagykun-Szolnok Megyei Levéltaraban

A megyében tortént sajatos eseménynek koszdnhetben, az 1745-6s jaszkun megvaltas
(redempcid) soran foldet szerzéket kilon is nyilvantartottak Liber Fundinak nevezett, korabeli fold-
kényvben. A redempcidhoz kdthetéen még szamos mas irat, dokumentum is szlletett, amelyeknek
nagy fontossagot tulajdonitottak és gondosan megériztek. Ennek kdvetkeztében a levéltar leggazda-

gabb iratanyaga éppen a Jaszkun kertlethez kdthetd.
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Csaladkutatasi szempontbdl igen eredményes lehet még az 6sszeirasok, valasztasi névjegyzé-
kek, végrendeletek, hagyatékleltarak, iskolai anyakdnyvek, telekkdnyvek, tovabba a Vitézi Szék és a
névvaltoztatasok iratanyaganak bongészése. Az egyes forrastipusok feldolgozottsagat, illetve a kuta-
tasukhoz hasznalhaté részletes tajékoztatast talalhatjuk ebben a fejezetben. Természetesen mindez
nem vonatkoztathaté egy az egyben mas megyei levéltarra, viszont ez felhivija a kutato figyelmét,

hogy helyben érdeklédjon az anyakdnyveken kiviili egyéb forrasok irant is.

Mellékletek

Nemes csaladokrol megjelent szakirodalom

A tébb mint tiz oldalas &sszedllitas hosszu évek gyljtésének eredménye. A maga nemében
egyedilalld munka Berkes Jozsef félevéltarost dicséri. Nem csak a nemesi 6sokkel rendelkezdk bon-
gészhetnek benne eredményesen. Tételesen ellenérizve és aktualizalva tarjuk az olvasé elé. Szeren-
csére a ma mar tébbségében nehezen hozzaférheté munkak jo része Ujra nyomtatasra kerilt vagy

elektronikus formaban is megjelent. Mindezekrél tajékoztatast adunk.
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Latin kifejezések az anyakdnyvekben

B&séges karpotlast kapnak a 2. kétetben azok, akik az el6zében kevesellték a latin szotart. Ak-
kor ennyi fért bele. Most adddott a lehetéség a bdvitésre, ugyanis megkaptuk Berkes Jézsef
félevéltarostol az & évtizedeken keresztiil gyUijtétt szoszedetét, amelyet kiegészitettlink Csap6 Zoltan

csaladkutatd hasonlé jegyzékébdl.

Foglalkozasok, allasok latin-magyar szétara

A Szokolszky Bertalan esperes altal 1923-ban megjelentetett Anyakdnyvvezeték szétarabdl B.
Sipos Gabriella ezuttal a foglalkozasok latin-magyar megfeleléjét gyljtotte ki. A mashol mar szereplelt

kifejezéseket kihagyva, a régies fogalmak mellé odairva a mai megfeleldjét.

A kiadvany ara: 1500 Ft

Megvasarolhato:

- az Aba-Novak Agéra Kulturalis Kézpontban, 5000 Szolnok, Hild Janos tér 1.

Tel.: (56) 514 -569, E-mail: abanovak@ankk.hu

- az MNL Orszagos Levéltaranak dbudai éplletében, 1037 Budapest, Langliliom u. 4.
Tel.: (1) 437-0667, E-mail: mokut@mnl.gov.hu:
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NEGYESI GYGRGY Négyesi Gyorgy, Honfi Gyorgy:
HONFI GYORGY Az egyeni Magyar Sakk Bajnoksdagok —
AZ EGYENI MAGYAR SAKK férfi és noi — (Eredménytablazatok, élet-

VST e 1 7a/zok, jatszmak — nem mindenkitd)

(EREDMENYTABLAZATOK, ELETRAJZOK,

JATSZMAK — NEM MINDENKITOL) o s
Elész6

Kedves Olvasd!

Kdszonjuk, hogy elolvassa ezt a konyvet, amely
ebben a formaban nem teljesen szokvanyos antolégia.
Magyarorszagon 1906 és 2012 kdzott 77 magyar, egyéni
férfi sakkbajnoksag megrendezésére kerilt sor. Ez 6n-
magaban is meglepd lehet, hiszen 2012-ben minddssze a

62. bajnoksagot rendezték meg, és ugyanakkor mindkét

fenti allitas igaz. A versenyeket csak 1945-t8] nevezték
magyar egyéni férfi bajnoksagnak, ami versenyre el6tte
e sor kertlt, az hol a nemzeti mesterverseny, hol a szévet-
ségi mesterverseny, hol pedig a magyar nemzeti sakkverseny nevet viselte. Mivel azonban ezeken a
versenyeken is legjobb sakkozéink indultak el, ezért nyugodtan tekinthetjik &ket bajnoksagoknak.
[Ezek a tornak az 1913-as évvel bezardlag csak nevilkben voltak mesterversenyek, valdjaban azon-
ban fétornak voltak, ahol az elsé helyezett mesteri cimet kapott.] Ebben az id6ben az orszagban csak
két mester akadt, Maréczy Géza, a Nagymester és Forgacs Led, akirél ekkoriban azt tartotta kézvé-
lemény, hogy akar Mardczy konkurense is lehet.

Chalupetzky Ferenc Egykor és most c. kdnyve foglalkozik az els§ nemzeti sakkverseny meg-
rendezésének korilményeivel. Egy lényeges tényezd azonban az 6 figyelmét is elkerllte: 1905-ben
Balla Zoltan elinditott egy sakklapot, a Magyar Sakk Lapot. Ez a lap kezdettdl fogva kettés eszmét
karolt fel, egy orszagos sakkszdvetség létesitésének és egy orszagos egyéni sakkverseny rendezé-
sének eszméjét. Ezt a kettds eszmét karolta fel a Gydri Sakk-kér, amelynek 1906. aprilis 12-i Glésén
dr. Faragé Odoén alelndk el6terjesztésében vetddott fel a magyar nemzeti sakkverseny gondolata. A
koér majus 12-én és junius 5-én targyalta meg a részleteket, és kiildte is szét az ,Elsé Nemzeti Sakk-
verseny Gyo6rétt” feliratu meghivot.

Ez az a pillanat, ahonnan a mi kdényvink fel szeretné venni a fonalat, el6sz6r bemutatva a 77
bajnoksag korilményeit, ismertetve eredménytablazatokat és a résztvevok rovid életrajzait, jatszmak-
kal. Arra térekedtiink, hogy minden egyes esetben lehetéség szerint teljes adatsort k6zoljink, tehat
arra torekedtiink, hogy megadjuk a versenyzdk sziletési és halalozasi adatait, szileinek nevét és
foglalkozasét, a versenyz8 végzettségét, szakmajat, munkahelyét, hazastarsanak nevét, hazassagko-
tésik idejét, gyermekeinek nevét, s természetesen felvazoljuk magat az egyéni sakkpalyafutast. Saj-

nos mara ez vagy csak részlegesen, vagy hianyosan, vagy - mint ezt két férfi és tobb néi résztvevd
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esete bizonyitja — egyaltalaban nem sikertlt. A jelenleg is él6 személyeknél szereplé hianyos adatso-
rok annak kdszonhetdek, hogy az illeték azt kérték; sakkpalyafutasukkal foglalkozzunk, ne személyes
adataikkal! A nagymestereknél igyekeztiink 4 jatszmat, a tdbbieknél 2-2 nyert jatszmat bemutatni. Itt
sem nevezhetd teljesnek a siker. A legnagyobb adatbazisokban, a magyar sakk-folydiratokban sem
talaltunk minden személyhez 2 nyert jatszmat.

A kutatas nehézségeirél meg csak egy példat hoznék Flves Karolynéét, akirél a Magyar Sakk-
vilagban minddssze annyi volt olvashatd, hogy Gy6rbdl érkezett.

Talaltunk ugyan egy Fives Karolynét, aki Nagymegyerrdl valo, 1891. dec. 17-én hazasodott (a
hazassagkotés helye: Enese 1913.12.04.), e hazassagabdl 4 gyermek szarmazott, llona, Istvan, Ti-
bor, Maria. Férje ligyvéd, késébb fels6hazi tag, 1939-44 kozott az édesipari cukorgyari gazdasagot
vezette Nagymegyeren. Flves Kéarolyné Altéttenben tanitoképzét végzett (1903-1907). Egy leszarma-
zottat is sikerlilt megtalalnunk, aki viszont meglepetésiinkre kdzolte, hogy az 6 nagymamaja bizony
sohasem sakkozott, viszont tudott valakirél, akinek révén megtalalhattuk az igazi leszarmazottat és
igy az igazi Flves Karolyné személyi adatait is.

Kivanjuk, hogy 6romik teljen a kényvben!

Honfi Gyorgy és Négyesi Gyorgy, a szerzok.

A kdnyv megvehetd itt :

https://www.ekonyv.hu/hu/konyv-reszletei/az-egyeni-magyar-sakk-bajnoksagok---ferfi-es-noi---

eredmenytablazatok-eletrajzok-jatszmak---nem-mindenkitol-?eid=5844



https://www.ekonyv.hu/hu/konyv-reszletei/az-egyeni-magyar-sakk-bajnoksagok---ferfi-es-noi---eredmenytablazatok-eletrajzok-jatszmak---nem-mindenkitol-?eid=5844
https://www.ekonyv.hu/hu/konyv-reszletei/az-egyeni-magyar-sakk-bajnoksagok---ferfi-es-noi---eredmenytablazatok-eletrajzok-jatszmak---nem-mindenkitol-?eid=5844
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Soés Ferenc: Magyar numizmatikusok panteonja

Argumentum — Magyar Eremgy(ijték Egyesiilete — Magyar Numizmatikai Tarsulat,
[Budapest] 2010. 269 oldal, illusztralt.

2010 augusztusa végén jelent meg e rendkivil fontos,
MAC[YAR hianypotlé kézikonyv, amely tobb éves kutatbmunka eredmé-

NUMIZMATIKUSORK nye. Bevezetd szévege pontosan megadja a kdnyv megira-
PANTONJA sanak indokait, szempontjait, amelyek koézil kiemelend6,
|

hogy a targyalt numizmatikusok sirhelyeinek felkutatasaval és

bemutatasaval ilyen formaban még senki sem foglalkozott. A

So0s Ferenc

koétet a valaha élt, numizmatikaval hivatasszeriien vagy csak
szenvedélybdl foglalkoz6 azon magyar személyeket — pl.
numizmatikusokat, régészeket, muzeolégusokat, torténésze-
ket, konyvtarosokat, éremmiivészeket stb., illetve migyijto-
ket — mutatja be, neviik ABC-rendjében, akik numizmatikai
cikkeket, konyveket irtak, vagy akikrél gyljteménylk jelent6-
sége kapcsan masok emlékeztek meg irdsban. Rovid életraj-
zukat kdvetden, ha van, az altaluk irt legfontosabb vagy 6sz-

ARGUMENTUM + MAGYAR EREMGY(UTOK EGYESOLETE + MAGYAR NUMIZMATIKAI TARSULAT szes Szakmunkék és a réjUk Vonatkozc’) Szaklr0d8|0m felsoro_

lasa kovetkezik, amelyek részletesebb megismerésiikhoz,
tovabbi kutatasokhoz j6 kiindulasi alapot jelentenek. Nem kevesebb, mint 326 numizmatikus tlnik fel a
kotetben.

Fontos erénye és kuribzuma a kdényvnek, hogy amennyiben fellelhetd volt, bemutatja a targyalt
személyek sirjairdl késziilt fotdkat is, azok pontos helyét s a fényképezés idépontjat is megadva. Egy
ilyen jellegl vallalkozasnal ugyanakkor természetesen kénnyen eléfordulhat, hogy egyrészt valaki
kimarad beldle, masrészt hogy példaul egy eddig ismeretlennek hitt sirhelyrdl varatlanul informaciok
bukkannak fel, tovabba, hogy az egyes személyeknél nem szereplé képi abrazolas megjelenitése,
bemutatasa is lehetévé valik. Ezek azok az adatok, adalékok, amelyek egy esetleges késdbbi, bdvitett
koétetbe kiegészitésként bekeriilhetnek.

A szerz6t a részletes, név szerinti felsorolas alapjan munkajaban, az adatgydjtésben sokan se-
gitették, ami egyaltalan nem csdkkenti érdemeit. A kutatas széles korl volt, a kényvtari, vilaghalos,
szobeli forrasok mellett sok esetben levéltari anyagbdl is meritett. A kézikdnyv izléses kivitelben ké-
szUlt, tulnyomorészt szines fotokkal illusztralt, jél attekinthetd, s a végén a réviditések jegyzéke mellett
rovid angol, francia és német nyelv(i 6sszefoglald szinesiti. Aki elézetesen megrendelte, sorszamo-
zott, névre sz6l6 példanyt vehetett at belble. Mindenkinek ajanlom elolvaséasra, akit érdekel numizma-
tikus elédeink élete és munkassaga.

Molnar Péter
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Szerzdink figyelmébe

A szerkesztéség csaladtorténeti targyu cikkeket, konyvismertetéseket, illetve az egyesiilet életével és
szakmai rendezvényekkel kapcsolatos beszamoldkat var az egyesilet tagsagatdl és az érdekl6dé

olvasokozoénségtél egyarant.
Kérjuk, hogy:

e a lehet6 legjobban ellenérizzék allitasaikat, szakirodalmi, levéltari hivatkozassal, példaval ta-
masszak ala; arrdl irjanak, amit jol ismernek.

e a cikkeknek a hianytalan, végleges, ,nyomdakész” valtozatat adjak le, leadas utan nincs mar
mad a valtoztatasral

e az atirasokhoz az eredeti irat olvashaté minéségii (de nem tébb MB-os terjedelm() fényképét
a lektorok szamara mellékeljék, még akkor is, ha nem lesznek a cikkbe beillesztve.

e a cikkbe beillesztésre keriilé képek lehetbleg legyenek jo felbontasuak, de egyenként ne ha-
ladjak meg az 500 kB-ot.

e a cikkbe beillesztésre keriil6 képek helyét és az esetleges képalairast adjak meg a szbveg-
ben, a képeket ne illesszék be a cikkbe, hanem kiildjék mellékletben.

e Ugyelienek a helyes gépelésre, futtassanak helyesiras-ellenérzést leadas el6tt.

e Ugyeljenek az iratatiras, forraskdzlés pontossagara.

e az évszazadokat arab szammal, a datumokat a kdvetkezd formaban tintessék fel: ,1632. juli-
us 23.” (,1632.07.23.” és hasonl6 formatumok kerulendék!) Labjegyzetben az ,1632. jul. 23.”
is megfeleld.

o afelhasznalt miveket és levéltari anyagot labjegyzet formajaban hivatkozzak, kilén irodalom-
jegyzéket nem sziikséges késziteni.

e idézeteknél mindig adjdk meg a forrast.

e a felhasznalt szakirodalmat/iratokat egységesen a kovetkezd szabvanyos formaban adjak

meg:

Koényv:
Kovdcs Istvan: A kényv. Bp., 2000. 50-55.
Tovabbi hivatkozasok esetén: Kovdcs /.. i. m. 62-64.

Ugyanarra a mire tértén6 egymast kdvetd hivatkozasok esetén: Uo. 75-77.

Folyéiratcikk:
(3 vagy tdbb szerzd: et al., annal kevesebb: név szerint):
Darvas A., Kiss I., Jonas A.: A folyéiratcikk cime. In: Elet és Irodalom 1.(2005.) 10-13.
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Elektronikus:

Mint folyoiratcikk, és a részletes hivatkozdsban fel kell tiintetni az URL-t és lehetdleg a letdltés datu-
mat:

Darvas A A folyoiratcikk cime. Elet és Irodalom Online (2005. jdnius 12.).
http://www.es.hu/pd/display.asp?channel=PUBLICISZTIKA0637 (Letdltés datuma: 2006. aug. 20.)

Levéltari irat:

Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara (tovabbiakban: MNL OL) P 2018 Tomcsanyi (Tomcsini)
csalad vasarosnaményi levéltara, 1. cs. 1. tétel Tomcsanyi csalad évrendezett iratai, 1603.

Magyar Nemzeti Levéltar Pest Megyei Levéltara (tovabbiakban: MNL PML) IV. 3. ¢c/2. Pest-Pilis-Solt
varmegye nemesi kdzgyllésének iratai, kdz- és kisgyllési iratok, nemességi iratok (acta nobilitaria)
1792. fasc. 2. nr. 1988.

A szerkeszt6ség fenntartja maganak a jogot, hogy valogasson a beadott cikkek koziil, késébbi szamra
halassza megjelentetésiket, a terjedelmesebb irasokat tébb részre bontva kdzélje le. A szakirodalmi
Osszefoglalasokkal szemben elényben részeslinek a primér forrasok felhasznalasaval késziilt, egyéni

kutatébmunkan alapul6 cikkek.

Nem megfelelé szinvonall, a csaladfa-kutatashoz vagy az egyesllet tevékenységéhez nem kapcso-

16d6, korabban mashol mar megjelent irasokat a szerkesztéség nem fogad el kézlésre.

A cikkeket MS Word formatumban a matrikula@macse.org cimre varjuk.

K&szonjuk leendd szerzdink munkajat, faradozasat!

A szerkeszt6ség


http://www.es.hu/pd/display.asp?channel=PUBLICISZTIKA0637
mailto:matrikula@macse.org
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